
2,6 2588 2000 BSD326 1975- Diesel 36
2,6 2588 230 158 1978-1983 36
2,9 2861 230 175 1978-1983 Diesel 38

2,6 2588 2310 BSD326 1975- Diesel 36
2,9 2861 2310 BSD329 1975- Diesel 38
2,6 2588 2600 158 1975-1981 36

2,6 2588 2600 BSD326 1975- Diesel 36
2,9 2861 2600 175 1975-1981 38
2,9 2861 2600 BSD329 1975- Diesel 38

2,6 2588 2610 BSD326 1975- Diesel 36
2,9 2861 2610 BSD329 1975-1981 Diesel 38
2,6 2588 2810 BSD326 1975- Diesel 36

2,9 2861 2810 BSD329 1975- Diesel 38
2,6 2588 2910 BSD326 1975- Diesel 36
2,9 2861 2910 BSD329 1975- Diesel 38

2,9 2861 3000 BSD329 1975- Diesel 38
2,6 2588 330 1978-1983 36
2,9 2861 330 1978-1983 Diesel 38

2,6 2588 340 1984- Diesel 36
2,6 2588 340 1978-1983 36
2,6 2588 340 1984- 36

2,9 2861 340 1978-1983 Diesel 38
2,6 2588 340A 1984- 36
2,9 2861 340A 1984- Diesel 40

2,9 2861 340B 1984-1985 Diesel 40
3 2997 340B 1984-1985 Diesel 42
3,3 3289 340B 1985- Diesel 44

2,9 2861 3600 BSD329 1975-1982 40
2,9 2861 3600 BSD329 1975-1982 Diesel 40
3 2971 3610 BSD330 1975-1982 Diesel 42

3,2 3170 3610 BSD332 1975-1982 42
3,3 3289 3610 BSD333 1975-1985 Diesel 42
3,3 3289 3610 BSD333 1981- Diesel 44

2,9 2861 3900 BSD329 1975-1982 Diesel 40
3,2 3170 3900 BSD332 1975-1982 Diesel 42
3,3 3289 3910 BSD333 1981- Diesel 44

3,3 3289 4000 172 1965-1969 Diesel 42
3,3 3289 4000 192 1965-1975 Diesel 42
3,3 3289 4000 201 1969-1975 Diesel 44

3 2997 4100 BSD330 1975-1980 Diesel 42
3,3 3289 4100 BSD333 1965-1975 42
3,3 3289 4100 BSD333 1965-1969 Diesel 42

3,3 3289 4100 BSD333 1969-1975 Diesel 44
3,3 3289 4110 BSD333 1965-1975 Diesel 42
3,3 3289 4110 BSD333 1965-1969 Diesel 42

3,3 3289 4110 BSD333 1981- Diesel 44
3,3 3289 4110 BSD333 1975- Diesel 44
3,3 3289 4140 1965-1975 42

3,3 3289 4140 1965-1969 Diesel 42
3,3 3289 4140 1975- Diesel 44
3,3 3289 4190 1965-1969 Diesel 42

3,3 3289 4190 1965-1975 42
3,3 3289 4190 1975- Diesel 44
2,6 2588 420 1978-1983 36

2,9 2861 420 1978-1983 Diesel 40
3,3 3289 4200 1975- Diesel 44
3,3 3289 4200 1965-1969 Diesel 44

3,3 3289 4200 1965-1975 44
3,3 3289 4400 1965-1975 44
3,3 3289 4400 1965-1969 Diesel 44

3,3 3289 4400 1975- Diesel 44
3,3 3289 4410 1975- Diesel 44
3,3 3289 4410 1965-1975 44

3,3 3289 4410 1965-1969 Diesel 44
2,6 2588 445 1978-1983 36
2,9 2861 445 1978-1983 Diesel 40

2,6 2588 445A 1984- 36
2,9 2861 445A 1984-1985 Diesel 40
2,9 2861 445A 1984- Diesel 40

3 2997 445A 1984-1985 Diesel 42
3,3 3289 445A 1985- Diesel 44
3,3 3289 4500 1975- Diesel 44
3,3 3289 4500 1965-1969 Diesel 44
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3,3 3289 4500 1965-1975 44
3,3 3289 4600 201 1975-1981 Diesel 44
3,3 3289 4600 BSD333 1975-1982 Diesel 44

3,3 3289 4610 BSD 1975- Diesel 44
3,3 3289 4610 BSD333 1975-1982 44
3,8 3814 5000 BSD438 1965-1968 Diesel 46

3,8 3814 5000 BSD438 1965-1968 Diesel 46
4,2 4186 5000 256 04/1968-1975 Diesel 48
4,2 4186 5000 BSD442 1968-1975 Diesel 48

4,2 4186 5000 BSD442T 1968-1975 Diesel 48
4,4 4385 5000 233 06/1968-1975 Diesel 50
4,4 4385 5000 256 06/1968-1975 Diesel 50

4,4 4385 5000 BSD444 1968-1975 Diesel 50
4,4 4385 5000 BSD444T 1975-1982 Diesel 50
5,4 5416 510 - 511 - 514 - 515E 330 Diesel 52

5,4 5416 510 - 511 - 514 - 515E 330 Diesel 54
3,8 3814 5100 BSD438 1965-1968 46
3,8 3814 5100 BSD438 1965-1968 Diesel 46

4,2 4186 5100 BSD442 1968-1975 48
4,2 4186 5100 BSD442T 1968-1975 Diesel 48
4,4 4385 5100 BSD444 1968-1975 Diesel 52

3,3 3289 515 - 530A - 531 - 532 - 535 44
5,4 5416 518 - 519 - 522 - 523E 330 Diesel 52
5,4 5416 518 - 519 - 522 - 523E 330 Diesel 54

3,8 3814 5190 1965-1968 Diesel 46
3,8 3814 5190 1965-1968 46
4,2 4186 5190 1968-1975 48

4,2 4186 5190 1968-1975 Diesel 48
4,4 4385 5190 1968-1975 Diesel 52
3,8 3814 5200 1965-1968 46

3,8 3814 5200 1965-1968 Diesel 46
4,2 4186 5200 1968-1975 48
4,2 4186 5200 1968-1975 Diesel 48

4,4 4385 5200 1968-1975 Diesel 52
5,4 5416 526 - 527 - 542 - 543E 330 Diesel 52
5,4 5416 526 - 527 - 542 - 543E 330 Diesel 54

2,6 2588 540 1978- 36
2,9 2861 540 1978- Diesel 40
3,3 3289 540 1978- Diesel 44

2,6 2588 540A 1978- 36
2,9 2861 540A 1978- Diesel 40
3,3 3289 540A 1978- Diesel 44

2,6 2588 540B 1978- 36
2,9 2861 540B 1978- Diesel 40
3,3 3289 540B 1978- Diesel 44

3,3 3289 545-545A-550-555-555A-555B Diesel 44
3,3 3289 545-545A-550-555-555A-555B 44
5,4 5416 546 - 547 - 560 - 561E 330 Diesel 52

5,4 5416 546 - 547 - 560 - 561E 330 Diesel 54
3,8 3814 5600 256 10/1980-1981 Diesel 46
3,8 3814 5600 BSD438 1980- Diesel 46

4,2 4186 5600 BSD442 1980- Diesel 48
4,4 4385 5600 BSD444 1980- Diesel 52
4,2 4186 5610 BSD442 1980- Diesel 48

4,4 4385 5610 BSD444 1980- Diesel 52
5,4 5416 570 - 571 - 676 - 677E 330 Diesel 52
5,4 5416 570 - 571 - 676 - 677E 330 Diesel 54

3,8 3814 5700 256 10/1980-1981 Diesel 48
3,8 3814 5700 BSD438 1975-1980 Diesel 48
4,2 4186 5700 BSD442 1980- Diesel 48

4,4 4385 5700 BSD444 1980- Diesel 52
4,2 4186 5900 BSD442 1975-1982 Diesel 48
4,2 4186 6000 256 10/1980-1981 Diesel 48

4,2 4186 6000 BSD442 1975-1982 Diesel 48
4,4 4385 6410 BSD444 1975-1982 Diesel 50
4,2 4186 655 1985- Diesel 48

4,4 4385 655 1985- Diesel 52
4,2 4186 655A 1985- Diesel 48
4,4 4385 655A 1985- Diesel 52

4,2 4186 6600 256 1975-09/1980 Diesel 48
4,2 4186 6600 5700 1975-1980 Diesel 50
4,4 4385 6600 1975-1980 52
4,4 4385 6600 5700 1975-1980 Diesel 52
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4,2 4186 6610 256 1981-07/1987 Diesel 50
4,2 4186 6610 BSD442 1981- Diesel 50
4,4 4385 6610 BSD444 1975-1982 Diesel 50

4,4 4385 6610 BSD444 1981- Diesel 52
4,2 4186 6700 256 1975-09/1980 Diesel 48
4,2 4186 6700 268 10/1980-1981 Diesel 50

4,2 4186 6700 BSD442 1975-1980 Diesel 48
4,2 4186 6700 BSD442T 1975- Diesel 50
4,4 4385 6700 BSD444 1975- Diesel 52

4,4 4385 6700 BSD444T 1975-1980 Diesel 50
4,2 4186 6710 268 1981-07/1987 Diesel 50
4,2 4186 6710 BSD442 1975- Diesel 50

4,4 4385 6710 BSD444 1975-1982 Diesel 50
4,4 4385 6710 BSD444 1975- Diesel 52
4,4 4385 6810 BSD444T 1975-1982 Diesel 50

4,2 4186 7000 BSD442 1971- Diesel 50
4,2 4186 7000 BSD442T 1975-1982 Diesel 48
4,4 4385 7000 256 TD 10/19871-1975 Diesel 52

4,4 4385 7000 BSD444 1971- Diesel 52
4,2 4186 7100 1971- Diesel 50
4,4 4385 7100 1971- Diesel 52

4,2 4186 7200 1971- Diesel 50
4,4 4385 7200 1971- Diesel 52
4,4 4385 7410 BSD444T 1975-1982 Diesel 50

4,2 4186 7600 1971- Diesel 50
4,4 4385 7600 1971- Diesel 52
4,2 4186 7610 BSD442 1971- Diesel 50

4,4 4385 7610 BSD444 1971- Diesel 52
4,4 4385 7610 BSD444T 1975-1982 Diesel 50
4,2 4186 7700 BSD442 1971- Diesel 50

4,2 4186 7700 BSD442T 1975-1982 Diesel 48
4,4 4385 7700 BSD444 1971- Diesel 52
4,2 4186 7710 BSD442 1971- Diesel 50

4,4 4385 7710 BSD444 1971- Diesel 52
4,4 4385 7710 BSD444T 1975-1982 Diesel 50
6,6 6572 7810 Diesel 54

6,6 6572 7910 Diesel 54
6,6 6572 8000 2568 Diesel 54
6,6 6572 8210 Diesel 54

6,6 6572 8530 Diesel 54
6,6 6572 8630 Diesel 54
6,6 6572 8700 Diesel 54

6,6 6600 8700 Brasil Diesel 56
6,6 6572 8730 Diesel 54
6,6 6572 8830 Diesel 54

6,6 6571 9000 2572 Diesel 56
6,6 6571 9700 Diesel 56
6,6 6600 9700 Brasil Diesel 56

2,4 2346 Bronco 4D55T 02/1985-10/1997 Diesel 32
2,9 2933 Bronco 177 05/1986-07/1990 40
1,3 1299 Courrier HCS J4C 1996- 12

1,4 1388 Courrier Zetec-SE 04/1996-10/1999 12
1,4 1388 Courrier Zetec-SE 01/1996-10/1999 12
1,8 1753 Courrier D18TI RTK 1996- Diesel 16

4 3964 D0707 - D0807 - D0907 240 Diesel 48
4,2 4162 D0707 - D0807 - D0907 255 Diesel 48
4 3964 D200 - D300 - D400 - D500 240 Diesel 48

4,2 4162 D200 - D300 - D400 - D500 255 Diesel 48
5,4 5416 D200 - D300 - D400 - D500 330 Diesel 52
5,4 5416 D200 - D300 - D400 - D500 360 Diesel 52

5,9 5945 D200 - D300 - D400 - D500 365 NA Diesel 54
4 3964 D550 - D0507 - D0607 240 Diesel 48
4,2 4162 D550 - D0507 - D0607 255 Diesel 48

5,4 5416 D600 - D700 - D750 - D800 330 Diesel 52
5,4 5416 D600 - D700 - D750 - D800 360 Diesel 52
5,9 5945 D600 - D700 - D750 - D800 365 NA Diesel 54

2,4 2365 Dexta 144 1957-1964 Diesel 32
2,4 2365 Dexta 957E 1957-1964 Diesel 32
2,4 2365 Dexta F3.144 1957-1964 Diesel 32

2,6 2588 Dexta 1964-1968 36
2,6 2588 Dexta 1964-1968 Diesel 36
2,6 2588 Dexta Serie 2000 1965-1975 36
2,6 2588 Dexta Serie 2000 1965-1975 Diesel 36
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5,4 5416 DT800 - K500 - K600 - K700 330 Diesel 52
5,4 5416 DT800 - K500 - K600 - K700 360 Diesel 52
5,9 5945 DT800 - K500 - K600 - K700 365 NA Diesel 54

6,6 6600 Fase I/II Brasil Diesel 56
1,9 1900 Galaxy 1Z 11/1995-08/1998 -00770000 Diesel 22
1,9 1900 Galaxy AFN 05/1997- Diesel 22

1,9 1900 Galaxy VW19N 11/1995-08/1998 Diesel 22
1,9 1900 Galaxy VW19P 05/1997- Diesel 22
2 1984 Galaxy 2E 1995- 24

2 2000 Galaxy NSE 11/1995-03/2000 24
2 2000 Galaxy ZVSA 11/1995-03/2000 24
2,3 2295 Galaxy DH23 Y5B 01/1997- 28

2,3 2295 Galaxy E5SA 01/1997- 28
2,3 2295 Galaxy E5SA 04/2000- 30
2,3 2295 Galaxy E5SB 09/2001- 28

2,3 2295 Galaxy E5SB 04/2000- 30
2,3 2295 Galaxy Y5B 02/1995-03/2000 30
2,8 2792 Galaxy AMY 11/1995-04/2000 38

2,8 2792 Galaxy AYL 04/2000- 38
2,8 2792 Galaxy VV28 11/1995-04/2000 38
2,8 2793 Galaxy AAA 11/1995-04/2000 38

2,8 2793 Galaxy VR6 11/1995-04/2000 38
4 3964 K150 - K200 - K300 - K400 240 Diesel 48
4,2 4162 K150 - K200 - K300 - K400 255 Diesel 48

4 3964 M150 - M200 - M300 240 Diesel 48
4,2 4162 M150 - M200 - M300 255 Diesel 48
3,6 3610 Major 220 1957-1962 Diesel 46

2 1989 Maverick YF 06/2000- 24
2 1989 Maverick YF 06/2000-07/2002 24
2,3 2261 Maverick GZ 12/2003- 30

2,4 2389 Maverick KA-24 09/1996-04/1998 32
2,4 2389 Maverick KA-24 09/1996-04/1998 32
2,4 2389 Maverick KA-24E 02/1993-08/1996 32

2,7 2663 Maverick TD27 02/1993-08/1996 Diesel 36
2,7 2663 Maverick TD27E 09/1996-04/1998 Diesel 36
2 1998 Mondeo D5BA 06/2002- Diesel 26

2 1998 Mondeo D6BA 06/2002- Diesel 26
2,5 2544 Mondeo SEA 08/1996-09/2000 34
2,5 2544 Mondeo SEB 08/1996-09/2000 34

2,5 2544 Mondeo SEC 08/1996-09/2000 34
1,8 1753 P 100 D18T 08/1992-03/1994 Diesel 18
1,8 1753 P 100 D18T 09/1991-07/1992 Diesel 18

1,8 1753 P 100 D18Ti 07/1989-08/1991 Diesel 18
1,8 1753 P 100 D18Ti 08/1992-03/1994 Diesel 18
2 1993 P 100 NAE 03/1998-10/1994 22

3,6 3610 Power Major 220 1957-1961 Diesel 46
3,6 3610 Power Major 220 1957-1961 Diesel 46
3,6 3610 R192 - R226 365 NA 1965- Diesel 46

5,4 5416 R192 - R226 330 1965- Diesel 52
5,4 5416 R192 - R226 360 1965- Diesel 52
2,2 2209 Ranger S2 12/1979- Diesel 28

2,4 2346 Ranger 4D55T 02/1985-10/1987 Diesel 32
2,9 2933 Ranger 177 08/1988-05/1992 40
2,3 2295 Scorpio Y5A 05/1996-07/1998 30

2,5 2500 Super Dexta 152 1957-1964 Diesel 34
2,5 2500 Super Dexta 960E 1962-1964 Diesel 34
2,5 2500 Super Dexta 960E 1962-1964 Diesel 34

2,5 2500 Super Dexta F3.152 1692-1964 Diesel 34
2,8 2861 Super Dexta 1964-1968 Diesel 38
2,9 2861 Super Dexta 1964-1968 40

2,9 2861 Super Dexta 1965-1975 Diesel 40
2,9 2861 Super Dexta Serie 3000 1965-1975 40
3,6 3610 Super Major 1957-1961 Diesel 46

3,6 3610 Super Major 1957-1961 Diesel 46
3,8 3814 Super Major 5000 1964-1968 48
3,8 3814 Super Major 5000 1964-1968 Diesel 48

3,6 3610 Thames 220 1957-1961 Diesel 46
3,6 3610 Thames 220 1961- Diesel 46
3,6 3610 Thames 220 1961- Diesel 46

3,6 3610 Thames 220 1952-1957 Diesel 46
3,6 3610 Thames 220 1957-1961 Diesel 46
3,6 3610 Thames 220 1952-1957 Diesel 46
3,6 3610 Thames Trader 220 1957-1961 Diesel 46
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3,6 3610 Thames Trader 220 1952-1957 Diesel 46
3,6 3610 Thames Trader 220 1961- Diesel 46
3,6 3610 Thames Trader 220 1961- Diesel 46

3,6 3610 Thames Trader 220 1957-1961 Diesel 46
3,6 3610 Thames Trader 220 1952-1957 Diesel 46
5,4 5416 Thames Trader 330 1957-1965 Diesel 52

5,4 5416 Thames Trader 330 1957-1965 Diesel 54
1,8 1753 Tourneo BHPA 09/2002- Diesel 20
1,8 1753 Tourneo HCPB 09/2002- Diesel 20

1,8 1796 Tourneo EYPA 09/2002- 20
3,3 3289 Tractor Major 4000 1964-1968 44
3,3 3289 Tractor Major 4000 1964-1968 Diesel 44

3,6 3610 Tractor Major 1952-1957 Diesel 46
3,6 3610 Tractor Major 1952-1957 Diesel 46
3,6 3610 Tractor New Major 1957-1961 Diesel 46

3,6 3610 Tractor New Major 1957-1961 Diesel 46
3,6 3610 Tractor Super Major 1961- Diesel 46
3,6 3610 Tractor Super Major 3610 1961- Diesel 46

1,1 1098 Transit 6/8 CWT 10/1968-10/1980 10
1,3 1298 Transit 6/8 CWT 10/1968-10/1980 10
1,3 1300 Transit OHC 11/1967- 10

1,3 1300 Transit OHC -10/1967 10
1,3 1300 Transit OHC -09/1967 10
1,3 1300 Transit OHC 11/1967- 10

1,5 1498 Transit V4 12
1,5 1498 Transit V4 12
1,6 1593 Transit B 09/1983- 16

1,6 1593 Transit LAC 1970-08/1983 14
1,6 1593 Transit LAN 1970-08/1983 14
1,6 1593 Transit LAN 09/1983- 16

1,6 1593 Transit LAT 09/1983- 16
1,6 1593 Transit LCE 1970-08/1983 14
1,6 1593 Transit LCK 09/1983- 14

1,6 1593 Transit LCN 1970-08/1983 14
1,6 1593 Transit LCN 09/1983- 14
1,6 1593 Transit LCS 1970-08/1983 14

1,6 1593 Transit LCS 09/1983- 14
1,6 1593 Transit LCT 1970-08/1983 14
1,6 1593 Transit LCT 09/1983- 16

1,6 1593 Transit LEN 1970-08/1983 14
1,6 1593 Transit LEN 09/1983- 14
1,6 1593 Transit LSDA 1970-08/1983 14

1,6 1593 Transit LSDA 09/1983- 14
1,6 1593 Transit LSE 09/1983- 14
1,6 1593 Transit LSF 09/1983- 14

1,6 1593 Transit OHC 09/1983- 14
1,6 1593 Transit OHC 1970-08/1983 14
1,6 1593 Transit TL 16G 09/1983- 14

1,6 1593 Transit TL 16G 1970-08/1983 14
1,6 1593 Transit TL 16H 1970-08/1983 14
1,6 1593 Transit TL 16H 09/1983- 16

1,6 1593 Transit TL 16L 1970-08/1983 14
1,6 1593 Transit TL 16L 09/1983- 14
1,6 1599 Transit 100 1975-1977 14

1,6 1599 Transit 115 1975-1977 14
1,6 1599 Transit 75 1975-1977 14
1,6 1599 Transit 80 1975-1977 14

1,6 1599 Transit 90 1975-1977 14
1,7 1700 Transit V4 11/1967- 16
2 1993 Transit 100 1978-1983 22

2 1993 Transit 115 1978-1983 22
2 1993 Transit 115 1978-1983 22
2 1993 Transit 130 1978-1983 22

2 1993 Transit 160 1978-1983 22
2 1993 Transit 175 1978-1983 22
2 1993 Transit 190 1978-1983 22

2 1993 Transit 78 1978-1983 22
2 1993 Transit 80 1978-1983 22
2 1998 Transit ABFA 08/2000-05/2002 Diesel 26

2 1998 Transit ABFA 06/2002- Diesel 26
2 1998 Transit D3FA 06/2002- Diesel 26
2 1998 Transit D3FA 08/2000-05/2002 Diesel 26
2 1998 Transit F3FA 06/2002- Diesel 26
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2 1998 Transit F3FA 08/2000-05/2002 Diesel 26
2 1999 Transit FIFA -- Diesel 28
2 2000 Transit 78 1983- 22

2 2000 Transit 86 1985- 22
2,3 2295 Transit E5FA 01/2000- 30
2,5 2496 Transit 4BA 10/1988-06/1991 Diesel 34

2,5 2496 Transit 4CA 10/1988-06/1991 Diesel 34
2,5 2496 Transit 4CB 10/1988-06/1991 Diesel 34
2,5 2496 Transit 4EA 1995- Diesel 34

2,5 2496 Transit 4EB 1995- Diesel 34
2,5 2496 Transit 4FA 1997- Diesel 34
2,5 2496 Transit 4FB 1997- Diesel 34

2,5 2496 Transit 4FC 1997- Diesel 34
2,5 2496 Transit 4GA 1995- Diesel 34
2,5 2496 Transit 4GB 1995- Diesel 34

2,5 2496 Transit 4GC 1995- Diesel 34
2,5 2496 Transit 4HB 1997- Diesel 34
3 3000 Transit V6 Essex 1972- 42

3 3000 Transit V6 Essex 1982- 42
2,4 2360 Transit 100 2401E 1971-1984 Diesel 30
2,4 2360 Transit 100 4AA 1971-1984 Diesel 30

2,5 2496 Transit 100 4AB 10/1983-01/1989 Diesel 32
2,5 2496 Transit 100 4AB 01/1986-01/1989 Diesel 32
2,4 2360 Transit 100L 2401E 1971-1984 Diesel 30

2,4 2360 Transit 100L 4AA 1971-1984 Diesel 30
2,5 2496 Transit 100L 4AB 01/1986-01/1989 Diesel 32
2,5 2496 Transit 100L 4AB 10/1983-01/1989 Diesel 32

2,4 2360 Transit 115 2401E 1971-1984 Diesel 30
2,4 2360 Transit 115 4AA 1971-1984 Diesel 30
2,4 2360 Transit 120 2401E 1971-1984 Diesel 30

2,4 2360 Transit 120 4AA 1971-1984 Diesel 30
2,5 2496 Transit 120 4AB 01/1986-01/1989 Diesel 32
2,5 2496 Transit 120 4AB 10/1983-01/1989 Diesel 32

2,4 2360 Transit 125 2401E 1971-1984 Diesel 30
2,4 2360 Transit 125 4AA 1971-1984 Diesel 30
2,4 2360 Transit 130 2401E 1971-1984 Diesel 30

2,4 2360 Transit 130 4AA 1971-1984 Diesel 30
2,5 2496 Transit 130L 4AB 01/1986-01/1989 Diesel 32
2,5 2496 Transit 130L 4AB 10/1983-01/1989 Diesel 32

2,4 2360 Transit 150 2401E 1971-1984 Diesel 30
2,4 2360 Transit 150 4AA 1971-1984 Diesel 30
2,4 2360 Transit 160 2401E 1971-1984 Diesel 30

2,4 2360 Transit 160 4AA 1971-1984 Diesel 30
2,5 2496 Transit 160 4AB 10/1983-01/1989 Diesel 32
2,5 2496 Transit 160 4AB 01/1986-01/1989 Diesel 32

2,5 2496 Transit 160L 4AB 10/1983-01/1989 Diesel 32
2,5 2496 Transit 160L 4AB 01/1986-01/1989 Diesel 32
2,4 2360 Transit 175 2401E 1971-1984 Diesel 30

2,4 2360 Transit 175 4AA 1971-1984 Diesel 30
2,5 2496 Transit 175 4AB 10/1983-01/1989 Diesel 32
2,5 2496 Transit 175 4AB 01/1986-01/1989 Diesel 32

2,4 2360 Transit 190 2401E 1971-1984 Diesel 30
2,4 2360 Transit 190 4AA 1971-1984 Diesel 30
2,5 2496 Transit 190 4AB 10/1983-01/1989 Diesel 32

2,5 2496 Transit 190 4AB 01/1986-01/1989 Diesel 32
2,4 2360 Transit 75 2401E 1971-1985 Diesel 32
2,4 2360 Transit 75 4AA 1971-1985 Diesel 32

2,4 2360 Transit 80 2401E 1971-1985 Diesel 32
2,4 2360 Transit 80 4AA 1971-1985 Diesel 32
2,5 2496 Transit 80 4AB 01/1986-01/1989 Diesel 32

2,5 2496 Transit 80 4AB 10/1983-01/1989 Diesel 32
2,4 2360 Transit 90 2401E 1971-1984 Diesel 32
2,4 2360 Transit 90 A44 1971-1985 Diesel 32

1,8 1753 Transit Connect BHPA 06/2002- Diesel 20
1,8 1753 Transit Connect HCPA 06/2002- Diesel 20
1,8 1753 Transit Connect HCPB 06/2002- Diesel 20

1,8 1796 Transit Connect EYPA 06/2002-05/2003 22
6,6 6572 TW10 Diesel 54
6,6 6572 TW15 Diesel 54

6,6 6572 TW20 Diesel 54
6,6 6572 TW25 Diesel 54
6,6 6572 TW30 Diesel 54
6,6 6572 TW35 Diesel 54
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6,6 6572 TW5 Diesel 54
3 2986 Windstar A3 07/1999- 42
3 2986 Windstar A3 10/1994-07/1999 42
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1,1 4Cil. ø81
1098 Transit 10/1968->10/1980 48PS./35KW. 6/8 CWT

1298 Transit 10/1968->10/1980 48PS./35KW. 6/8 CWT

1602017

D711M6014AA

D30655-80#

B30655-0R

16020112

D711M6008BA

S30655-80#

1490528

711M6013AA

E30655

6008688 (x8)

731M671A1A

90580

5028795

6060903

931M6051AA

Ø 83.5

01817-80
1421437

2733E6584A

02119

1,3 4Cil. ø84
1300 Transit ->09/1967 50PS./33KW. OHC

1300 Transit ->10/1967 53PS./39KW. OHC

Motor V.

0710055
D30560-80#

0710056
S30560-80#

0405095
E30057

74TM6571B1A (x8)
90600

0464400

Ø 85.8

Derecha

Right

Droite

02196-80

0464401

Ø 85.8

Izquierda

Left

Gauche

02197-80

0599608

80TM6584BA

01922(x2)

1,3 4Cil. ø84
1300 Transit 11/1967-> 53PS./33KW. OHC

1300 Transit 11/1967-> 53PS./39KW. OHC

Motor V.

5005214
D30563-80#

5005209
S30563-80#

0405095
E30057

74TM6571B1A (x8)
90600

0464209

Ø 85.8

Derecha

Right

Droite

02177-80

0464210

Ø 85.8

Izquierda

Left

Gauche

02198-80

0599608

80TM6584BA

01922(x2)

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD

10

1416233

2733E9441A

01783
6043068

711M9448AA

01785

2733E9448B

6043069

01787(x2)

01916

01917

1454237

681F6722AA

03725

1454238

681F6723AA

03726

6139049

83BM6700A4A

36.51x52.48x8-ED

76079<

1641893

86HM6701A1A

79.38x95.25x11-EI

76323>

6008688

731M6571A1A

8x15/19x12

76503(x8)

6079672

78TM9A454BB

01961

0406307
01909(x2)

1511264

71HM6722AA

01880

0405093
01923

6123792

83TM6700A1A

35x50x8-BD

76099<

1634647

86TM6701A1A

60.3x76.2x11.1-EI

76266>

6039100

74TM6571B1A

7x18.5/21x15

76505(x8)

6079672

78TM9A454BB

01961

0406307
01909(x2)

1511264

71HM6722AA

01880

0405093
01923

6123792

83TM6700A1A

35x50x8-BD

76099<

1634647

86TM6701A1A

60.3x76.2x11.1-EI

76266>

6039100

74TM6571B1A

7x18.5/21x15

76505(x8)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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1,3 4Cil. ø73.96
1299 Courrier 1996-> 60PS./44KW. HCS J4C

Mot. OHC

1016155

96BX6014AA

D32680-80#

1016150

96BX6013BA

B36093-0R

S36093-80#

6166533

88WM6051D2B

92470

1000389

86BM6051A2A

Ø 75.5

50074-80
1000439

77BM6584CA

07211

1,4 4Cil. ø76
1388 Courrier 01/1996->10/1999 90PS./66KW. Zetec-SE

1388 Courrier 04/1996->10/1999 90PS./66KW. Zetec-SE

16 Valvulas

1012744+

1015369

D32224-81#

1015368

96MX6013AA

B32223-0R

S32224-81#
1012744

97MM6051BC

M.L.S.

Ø 77

50461-81
1141575

98MM6M293BC

53260

1,5 4Cil. ø90
1498 Transit 50PS./37KW. V4

1498 Transit 65PS./48KW. V4

Motor V.

5005215

A79SX6014BA

D30058-80#

5005210

A79SX6008BA

S30058-80#

0405095
E30057

74TM6571B1A (x8)
90600

0444762

Ø 92.5

Esp. 1.2 mm

Derecha

Right

Droite

01834-80

0444761

Ø 92.5

Esp. 1.2 mm

Izquierda

Left

Gauche

01837-80

0599608

80TM6584BA

01922(x2)

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD

12

1000147

95BM9441AC

58326
6173340

89BM9448BA

51172(x4)

1454237

681F6722AA

03725

1454238

681F6723AA

03726

5142591

86BM6710AA

54076

6142592

86BM6711AA

54077

6139049

83BM6700A4A

36.51x52.48x8-ED

76079<

1634647

86TM6701A1A

60.3x76.2x11.1-EI

76266>

6166533

88WM6571BB

7x11/24.4x9.5

76652(x8)

6184406 (x10)

89BM6065DA(x10)

M11x1.5x120/72

9550076

1004476

96MM9441AD

57798(x2)

1004459

96MM6710AD

51627

1004459

96MM6710AD

54222

1004457

1112945

33x47x5-ED

76481<

1033287

96MM6K301AC

80x182x19.4-EI

Carcasa

Rotostat

Carcaux

Calzato

76482>Þ

1077686

38x52x6-ED

76483(x2)¥

1095294

1148124

5x10.7/23x16

76696(x8)

1095292

1148123

5x10.7/23x16

76739(x8)

1102783(x10)

98MM6065A2B(x10)

M10x1.5x143

9550460

6079673

78TM9A454CB

01924

0406307
01909(x2)

1511264

71HM6722AA

01880

0405093
01923

6214920081
02952

6123792

83TM6700A1A

35x50x8-BD

76099<

1634647

86TM6701A1A

60.3x76.2x11.1-EI

76266>

6039100

74TM6571B1A

7x18.5/21x15

76505(x8)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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1,6 4Cil. ø81
1599 Transit 1975->1977 84PS./62KW. 75

1599 Transit 1975->1977 84PS./62KW. 80

1599 Transit 1975->1977 84PS./62KW. 90

1599 Transit 1975->1977 84PS./62KW. 100

1599 Transit 1975->1977 84PS./62KW. 115

Mot. OHC

1602017

D711M6014AA

D30655-80#

B30655-0R

16020112

D711M6008BA

S30655-80#

1490528

711M6013AA

E30655

6008688 (x8)

731M671A1A

90580

5028795

6060903

931M6051AA

Ø 83.5

01817-80
1421437

2733E6584A

02119

1,6 4Cil. ø87.6
1593 Transit 1970->08/1983 72PS./53KW. LCE

1593 Transit 1970->08/1983 90PS./66KW. LAC

1593 Transit 1970->08/1983 72PS./53KW. LAN

1593 Transit 1970->08/1983 90PS./66KW. TL 16L

1593 Transit 1970->08/1983 90PS./66KW. LSDA

1593 Transit 1970->08/1983 90PS./66KW. LCS

1593 Transit 1970->08/1983 90PS./66KW. LEN

1593 Transit 1970->08/1983 90PS./66KW. LCT

1593 Transit 1970->08/1983 90PS./66KW. TL 16G

1593 Transit 1970->08/1983 90PS./66KW. LCN

Mot. OHC

1602030

5028467+5051959

D30653-80#

B30391-00

+6051959

1602029

5028467+5028466

S30653-80#

1524546

A72SX6013AA

E30653

1635583(x8)

84FM6571BA(x8)

92430

5051959

931M6051AA

Ø 89.5

03727-80

1421437

2733E6584A

03735

1,6 4Cil. ø87.6
1593 Transit 1970->08/1983 90PS./66KW. TL 16H

1593 Transit 1970->08/1983 90PS./66KW. OHC

1602030

5028467+5051959

D30653-80#

B30391-00

+6051959

1602029

5028467+5028466

S30653-80#

1524546

A72SX6013AA

E30653

1635583(x8)

84FM6571BA(x8)

92430

5051959

931M6051AA

Ø 89.5

03727-80

1421437

2733E6584A

03735

1,6 4Cil. ø87.6
1593 Transit 09/1983-> 90PS./66KW. TL 16L

1593 Transit 09/1983-> 90PS./66KW. LSF

1593 Transit 09/1983-> 63PS./47KW. LCK

1593 Transit 09/1983-> 90PS./66KW. OHC

1593 Transit 09/1983-> 90PS./66KW. TL 16G

1593 Transit 09/1983-> 90PS./66KW. LSE

1593 Transit 09/1983-> 63PS./47KW. LCN

1593 Transit 09/1983-> 63PS./47KW. LEN

1593 Transit 09/1983-> 63PS./47KW. LCS

1593 Transit 09/1983-> 90PS./66KW. LSDA

5012613

A84SX6014BA

D31069-80#

5012609

A84SX6008DA

S31069-80#

1524546

A72SX6013AA

E30653

1635583(x8)

84FM6571BA(x8)

92430

5051959

931M6051AA

Ø 89.5

03727-80

6491460

85HM6584AC

08283

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD

14

1416233

2733E9441A

01783
6043068

711M9448AA

01785

2733E9448B

6043069

01787(x2)

01916

01917

1454237

681F6722AA

03725

1454238

681F6723AA

03726

6139049

83BM6700A4A

36.51x52.48x8-ED

76079<

1641893

86HM6701A1A

79.38x95.25x11-EI

76323>

6008688

731M6571A1A

8x15/19x12

76503(x8)

1521100

71HM9441AB

03729
6909665

71HM9448BA

03730(x3)

6909666

92HM9448BA

03731

1511264

71HM6722AA

01880(x2)

1451227

71HM6711A1A

04662

1451226

72HM6710A1A

04663

51AB09451DB

6134623

01669
1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144(x2)<

1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144¥

1641893

86HM6701A1A

79.38x95.25x11-EI

76323>

6008688 (x8)

731M6571A1A

8x12/15.4x9.5

76544(x8)

1521100

71HM9441AB

03729
6909665

71HM9448BA

03730(x3)

6909666

92HM9448BA

03731

1511264

71HM6722AA

01880(x2)

1451227

71HM6711A1A

04662

1451226

72HM6710A1A

04663

51AB09451DB

6134623

01669
1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144(x2)<

1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144¥

1641893

86HM6701A1A

79.38x95.25x11-EI

76323>

6008688 (x8)

731M6571A1A

8x12/15.4x9.5

76544(x8)

1521100

71HM9441AB

03729
6909665

71HM9448BA

03730(x3)

6909666

92HM9448BA

03731

1511264

71HM6722AA

01880(x2)

1451227

71HM6711A1A

04662

1451226

72HM6710A1A

04663

51AB09451DB

6134623

01669
1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144<

1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144¥

1641893

86HM6701A1A

79.38x95.25x11-EI

76323>

6008688 (x8)

731M6571A1A

8x12/15.4x9.5

76544(x8)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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1,6 4Cil. ø87.6
1593 Transit 09/1983-> 90PS./66KW. TL 16H

1593 Transit 09/1983-> 63PS./47KW. LCT

1593 Transit 09/1983-> 63PS./47KW. LAN

1593 Transit 09/1983-> 63PS./47KW. LAT

1593 Transit 09/1983-> 63PS./47KW. B

Mot. OHC

5012613

A84SX6014BA

D31069-80#

5012609

A84SX6008DA

S31069-80#

1524546

A72SX6013AA

E30653

1635583(x8)

84FM6571BA(x8)

92430

5051959

931M6051AA

Ø 89.5

03727-80

6491460

85HM6584AC

08283

1,7 4Cil. ø80
1700 Transit 11/1967-> 75PS./55KW. V4 5005215

A79SX6014BA

D30058-80#

5005210

A79SX6008BA

S30058-80#

0405095
E30057

74TM6571B1A (x8)
90600

0444762

Ø 92.5

Esp. 1.2 mm

Derecha

Right

Droite

01834-80

0444761

Ø 92.5

Esp. 1.2 mm

Izquierda

Left

Gauche

01837-80

0599608

80TM6584BA

01922(x2)

1,8 4Cil. ø82.5
1753 Courrier 1996-> 60PS./44KW. D18TI RTK

Diesel X Ref.

0,50 - 0,68  09153

0,69 - 0,74  19153

0,75 - 0,84  29153

1022123

96FX6014AA

D36096-00*#

1022122

96FX6013AA

B36096-0R

S36096-00#

V31454

1635583(x8)

84FM6571BA(x8)

92430

6526341

91FF6051AAA

1.36 mm 2 Muescas

2 notches

09153-80

6526342

91FF6051ABA

1.42 mm 3 Muescas

3 notches

19153-80

6526343

91FF6051ACA

Ø 83.5

1.52 mm 4 Muescas

4 notches

29153-80

6185881

89FF6K260AD

53132

6177035

89FF6P062AA

56014(x3)

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD

16

1521100

71HM9441AB

03729
6909665

71HM9448BA

03730(x3)

6909666

92HM9448BA

03731

1511264

71HM6722AA

01880(x2)

1451227

71HM6711A1A

04662

1451226

72HM6710A1A

04663

51AB09451DB

6134623

01669
1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144<

1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144¥

1641893

86HM6701A1A

79.38x95.25x11-EI

76323>

6008688 (x8)

731M6571A1A

8x12/15.4x9.5

76544(x8)

6079673

78TM9A454CB

01924

0406307
01909(x2)

1511264

71HM6722AA

01880

0405093
01923

6214920081
02952

6123792

83TM6700A1A

35x50x8-BD

76099<

1634647

86TM6701A1A

60.3x76.2x11.1-EI

76266>

6039100

74TM6571B1A

7x18.5/21x15

76505(x8)

6169448

89FF9441AA

56010 0642892

89FF9D476AA

51173(x4)

1075963

XS4Q6710BC

54149

1207619

2MSQ6L270AA

28x38x7-ED

76043¥

93FF6700AA

66.6x89.3x12-EI

76285<

1641893

86HM6701A1A

79.38x95.25x11-EI

76323>

6008688 (x8)

731M6571A1A

8x12/15.4x9.5

76544(x8)

6732295 (x10)

M12x1.75x136

9509153

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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1,8 4Cil. ø82.5
1753 P 100 07/1989->08/1991 75PS./55KW. D18Ti

Diesel

Pick-Up
X Ref.

0,50 - 0,68  01217

0,69 - 0,74  11217

0,75 - 0,84  21217

N

E

W

1665147

89FF6014AB

D31454-00*#

B31454-0R

1665145

89FF6008AB

S31454-00*#

V31454

1635583(x8)

84FM6571BA(x8)

92430

6474024

90FF6051AAA

1.36 mm 2 Muescas

2 notches

01217-80Þ

6474025

90FF6051ABA

Esp. 1.42 mm

3 Muescas

3 Notches

11217-80Þ

6474026

90FF6051ACA

Esp. 1.52 mm

Ø 83.7

4 Muescas

4 Notches

21217-80Þ

6185881

89FF6K260AD

53132

6177035

89FF6P062AA

56014(x3)

1,8 4Cil. ø82.5
1753 P 100 09/1991->07/1992 75PS./55KW. D18T

Carter Aluminio

Diesel

Pick-Up

X Ref.

0,50 - 0,68  01217

0,69 - 0,74  11217

0,75 - 0,84  21217

N

E

W

1665147

89FF6014AB

D31454-00*#

1665146

89FF6013AB

B31656-00

S31656-00*#

V31454

1635583(x8)

84FM6571BA(x8)

92430

6474024

90FF6051AAA

1.36 mm 2 Muescas

2 notches

01217-80Þ

6474025

90FF6051ABA

Esp. 1.42 mm

3 Muescas

3 Notches

11217-80Þ

6474026

90FF6051ACA

Esp. 1.52 mm

Ø 83.7

4 Muescas

4 Notches

21217-80Þ

6185881

89FF6K260AD

53132

6177035

89FF6P062AA

56014(x3)

1,8 4Cil. ø82.5
1753 P 100 08/1992->03/1994 75PS./55KW. D18T

1753 P 100 08/1992->03/1994 75PS./55KW. D18Ti

Carter Aluminio

Diesel

Pick-Up

X Ref.

0,50 - 0,68  09153

0,69 - 0,74  19153

0,75 - 0,84  29153

N

E

W

1665147

89FF6014AB

D31454-00*#

1665146

89FF6013AB

B31656-00

S31656-00*#

V31454

1635583(x8)

84FM6571BA(x8)

92430

6526341

91FF6051AAA

1.36 mm 2 Muescas

2 notches

09153-80Þ

6526342

91FF6051ABA

1.42 mm 3 Muescas

3 notches

19153-80Þ

6526343

91FF6051ACA

Ø 83.5

1.52 mm 4 Muescas

4 notches

29153-80Þ

6185881

89FF6K260AD

53132

6177035

89FF6P062AA

56014(x3)

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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6169448

89FF9441AA

56010

6180424

89FF9441BA

56392

0642892

89FF9D476AA

51173(x4)

6740296

93FF9448AA

51175

1651865

89FF6710BA

54078

6134624
06332Þ

1207619

2MSQ6L270AA

28x38x7-ED

76043¥

93FF6700AA

66.6x89.3x12-EI

76285<

1641893

86HM6701A1A

79.38x95.25x11-EI

76323>

6008688 (x8)

731M6571A1A

8x12/15.4x9.5

76544(x8)

6175359(x10)

89FF6065AA

M7/16"x14 Hx135

9501217

6169448

89FF9441AA

56010

6180424

89FF9441BA

56392

0642892

89FF9D476AA

51173(x4)

6740296

93FF9448AA

51175

1075963

XS4Q6710BC

54149
6134624
06332Þ

1207619

2MSQ6L270AA

28x38x7-ED

76043¥

93FF6700AA

66.6x89.3x12-EI

76285<

1641893

86HM6701A1A

79.38x95.25x11-EI

76323>

6008688 (x8)

731M6571A1A

8x12/15.4x9.5

76544(x8)

6175359(x10)

89FF6065AA

M7/16"x14 Hx135

9501217

6169448

89FF9441AA

56010

6180424

89FF9441BA

56392

0642892

89FF9D476AA

51173(x4)

6740296

93FF9448AA

51175

1075963

XS4Q6710BC

54149
6134624
06332Þ

1207619

2MSQ6L270AA

28x38x7-ED

76043¥

93FF6700AA

66.6x89.3x12-EI

76285<

1641893

86HM6701A1A

79.38x95.25x11-EI

76323>

6008688 (x8)

731M6571A1A

8x12/15.4x9.5

76544(x8)

6732295 (x10)

M12x1.75x136

9509153

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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1,8 4Cil. ø82.5
1753 Transit Connect 06/2002-> 75PS./55KW. BHPA

1753 Transit Connect 06/2002-> 90PS./66KW. HCPA

1753 Transit Connect 06/2002-> 90PS./66KW. HCPB

Di

Duratorq TDCI

Endura

X Ref.

 0.55 - 0.60  07525A

0.701-0.75  17525A

0.751-0.80  17525B

0.801-0.85  17525

0.601-0.65  07525B

0.651-0.70  07525

N

E

W

D36744-00#*

B36744-0R

1644647(x8)
92985

1078416

1105914

XS4Q6051AC

XS4Q6051AD

2 Muescas

2 Notches

Esp. 1.27mm

07525A-81Þ

10105916

10784117

XS4Q6051BC

XS4Q6051BD

3 Muescas

3 Notches

Esp. 1.32mm

07525B-81Þ

1084755

1105919

XS4Q6051CC

XS4Q6051CD

4 Muescas

4 Notches

Esp. 1.37mm

07525-81Þ

1078421

1105920

XS4Q6051DC

XS4Q6051DD

Esp. 1.42 mm

5 Muescas

5 Notches

17525A-81Þ

1078422

1105921

XS4Q6051EC

XS4Q6051ED

Esp. 1.47mm

6 Muescas.

17525B-81Þ

1078423

1105922

XS4Q6051FC

XS4Q6051FD

M.L.S.

Ø 83.5

Esp. 1.52 mm

7 Muescas.

17525-81Þ

1078524

XS4Q6K260AB

53883

1,8 4Cil. ø80.6
1796 Tourneo 09/2002-> 115PS./85KW. EYPA

16 Valvulas
N
E
W

1,8 4Cil. ø82.5
1753 Tourneo 09/2002-> 75PS./55KW. BHPA

TDdi

N
E
W

1635583(x8)

84FM6571BA(x8)

92430

1,8 4Cil. ø82.5
1753 Tourneo 09/2002-> 90PS./66KW. HCPB

TDci

N
E
W

1635583(x8)

84FM6571BA(x8)

92430

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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1 113 080

1S4Q 9441AA

88194
6740296

93FF9448AA

51175

1078498

XS4Q6710AE

54618

1207619

2MSQ6L270AA

28x38x7-ED

76043¥

1198045

XS4Q6700AD

30x50x7.3-ED

77253<

1207615

XS4Q6K301AF

Carcasa

Rotostat

Carcaux

Calzato

77366>

6008688 (x8)

731M6571A1A

8x12/15.4x9.5

76544(x8)

1079925(x2)

1079926(x8)

M12x1.75x135/177

9507525

1024355(x10)

928M6065BD

M10x1.5x102

9550067

6180424

89FF9441BA

56392
6740296

93FF9448AA

51175

1207619

2MSQ6L270AA

28x38x7-ED

76043¥
6008688 (x8)

731M6571A1A

8x12/15.4x9.5

76544(x8)

6180424

89FF9441BA

56392
6740296

93FF9448AA

51175

1207619

2MSQ6L270AA

28x38x7-ED

76043¥
6008688 (x8)

731M6571A1A

8x12/15.4x9.5

76544(x8)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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1,8 4Cil.
1796 Transit Connect 06/2002->05/2003 115PS./85KW. EYPA

16 Valvulas

SFi

ZetecN
E
W

D36732-81#

B36731-0R

1050737(x8)+

1086431(x8)

92995

1308383

XS7G6051BC

Ø 82

M.L.S.

80057-81 1126120

XS7G6584AC

83036

1,9 4Cil. ø79.5
1900 Galaxy 05/1997-> 110PS./81KW. AFN

1900 Galaxy 11/1995->08/1998 90PS./66KW. 1Z

->00770000

1900 Galaxy 11/1995->08/1998 90PS./66KW. VW19N

1900 Galaxy 05/1997-> 110PS./81KW. VW19P

Diesel

TDI
X Ref.

0.66 - 0.86  02392

0.87 - 0.90  12392

0.91 - 1.02  22392

028198012C

1009167

95VW6014BA

D32231-00*#

028198011D

1004926

95VW6013BA

B32231-0R

S32231-00*#

028103483G

1005262

95VW6051AA

V32231

026109675 (x8)

1669785 (x8)

95VW6571BA

95VW6571BA (x8)

90300Þ

028103383BL

1005524

95VW6051BA

Esp. 1.45 mm

1 Muesca

1 Notch

02392-81Þ

028103383BM

1005528

R95VW6051AA

Esp. 1.53 mm

2 Muescas

2 Notches

12392-81Þ

028103383BN

1005261

R95VW6051BA

M.L.S.

Ø 81

1.61mm  3muescas

3 notches

22392-81Þ

028103483G

051103483A

53270

028103533
55878(x3)

028103532A
55879(x3)

2,0 4Cil. ø90.8
1993 Transit 1978->1983 110PS./81KW. 190

1993 Transit 1978->1983 110PS./81KW. 115

1993 Transit 1978->1983 110PS./81KW. 130

1993 Transit 1978->1983 110PS./81KW. 160

1993 Transit 1978->1983 110PS./81KW. 175

1993 Transit 1978->1983 75PS./55KW. 78

1993 Transit 1978->1983 110PS./81KW. 80

1993 Transit 1978->1983 110PS./81KW. 100

1993 Transit 1978->1983 110PS./81KW. 115

Mot. OHC

+92HM6051AA

5028467+6816643

93HX6014AA

D30654-80#

+68166453

5028467+5028466

S30654-80#

1524546

A72SX6013AA

E30653

1635583(x8)

84FM6571BA(x8)

92430

6816643

92HM6051AA

Ø 92.5

03728-80

1421437

2733E6584A

03735

2,0 4Cil. ø91
1993 P 100 03/1998->10/1994 78PS./57KW. NAE

2000 Transit 1983-> 75PS./55KW. 78

2000 Transit 1985-> 110PS./81KW. 86

Mot. OHC

Pick-UpN
E
W

5013294

A84SX6014GA

D31070-80#

B31070-0R

S31070-80#

1524546

A72SX6013AA

E30653

1635583(x8)

84FM6571BA(x8)

92430

6816643

92HM6051AA

Ø 92.5

03728-80

6491460

85HM6584AC

08283

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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1090949

XS7G9461AA

88318(x4)
1053902

968M9448AA

81697

1078707

988M6710AC

54597

1102415

6165500

35x50x7-ED

76098<

6126179

928M6701B5B

88x108x11-EI

76359>

1067029

928M6K292B5B

42x53x7-ED

76471(x2)¥

1086431

958M6571CC

6x12/24x20

76721(x8)

1050737

958M6571BC

6x12/24x20

76722(x8)

1024355(x10)

928M6065BD

M10x1.5x102

9550067

028129717D

1006217

95VW9441BA

55431
026129589A
03747(x4)

026103609D

95VW6710CA

04116Þ

044103609D

ACM

54624Þ

068103085E

1004928

95VW6700BA

32x47x10-BD

76087¥

068103085E

1004928

95VW6700BA

32x47x10-BD

76087(x2)<

068103051P

1005303

95VW6701AA

85x105x9/11-EI

76355>

026109675

1669785

95VW6571BA

8x10.8/14.2x10

76531(x8)

068103384A (x10)

M12x1.75x115

9502673

1521100

71HM9441AB

03729
6909665

71HM9448BA

03730(x3)

6909666

92HM9448BA

03731

1511264

71HM6722AA

01880(x2)

1451227

71HM6711A1A

04662

1451226

72HM6710A1A

04663

51AB09451DB

6134623

01669
1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144(x2)<

1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144¥

1641893

86HM6701A1A

79.38x95.25x11-EI

76323>

6008688 (x8)

731M6571A1A

8x12/15.4x9.5

76544(x8)

6157105 (x10)

M12x1.75x92.5

9507834

1521100

71HM9441AB

03729
6909665

71HM9448BA

03730(x3)

6909666

92HM9448BA

03731

1511264

71HM6722AA

01880(x2)

1451227

71HM6711A1A

04662

1451226

72HM6710A1A

04663

51AB09451DB

6134623

01669
1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144<

1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144¥

1641893

86HM6701A1A

79.38x95.25x11-EI

76323>

6008688 (x8)

731M6571A1A

8x12/15.4x9.5

76544(x8)

6157105 (x10)

M12x1.75x92.5

9507834

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen

23



2,0 4Cil. ø82.5
1984 Galaxy 1995-> 90PS./66KW. 2E 037198012B

D31641-80#

037198011C
B30584-0R

037198011E+

037198012

S31641-80#

026109675 (x8)

1669785 (x8)

95VW6571BA

95VW6571BA (x8)

90300

048103383B

Ø 83.5

Esp. 1.75 mm

50151-80 037103483C
53064

2,0 4Cil. ø85
2000 Galaxy 11/1995->03/2000 115PS./85KW. NSE

2000 Galaxy 11/1995->03/2000 115PS./85KW. ZVSA

1011781

6678476

88VX6014BA

D32225-81#

5028550
B31457-0R

5020866+5028550

88WX6014BA+

93WX6013A

S32225-81#

6166533

88WM6051D2B

92470

7 116 165

95WN6051 C4A

Ø 87

M.L.S.

80557-81 7024740

95WM6584AC

53504

2,0 4Cil. ø84.8
1989 Maverick 06/2000->07/2002 124PS./91KW. YF

16 Valvulas

Zetec E SFIN
E
W

B36731-0R

1 071 744

978M 6051 CF

M.L.S.

Ø 86.5

80422-81

2,0 4Cil. ø84.8
1989 Maverick 06/2000-> 124PS./91KW. YF

16 Valvulas

Zetec E SFIN
E
W

B36731-0R

1105772

XS7G6051C1B

M.L.S.

Ø 86

80058-81 1126120

XS7G6584AC

83036

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD

24

037129717B

048129717A

55430 026129589A
03747(x4)

026103609D

95VW6710CA

04116

533253115D
07867Þ

068103085E

1004928

95VW6700BA

32x47x10-BD

76087<

068103085E

1004928

95VW6700BA

32x47x10-BD

76087¥

068103051P

1005303

95VW6701AA

85x105x9/11-EI

76355>

026109675

1669785

95VW6571BA

8x10.8/14.2x10

76531(x8)

049103384B (x10)

M11x1.5x96

9504125

95WM9461EA
88049(x4)

6173653

95WM9448C2A

51642(x2)

6191988

88WM6710AF

54079
1007295
58292

1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144<

6126179

928M6701B5B

88x108x11-EI

76359>

6166533

88WM6571BB

7x11/24.4x9.5

76652(x8)

1102783(x10)

98MM6065A2B(x10)

M10x1.5x143

9550460

1090949

XS7G9461AA

88318(x4)
1053902

968M9448AA

81697

1078707

988M6710AC

54597

1102415

6165500

35x50x7-ED

76098<

6126179

928M6701B5B

88x108x11-EI

76359>

1086431

958M6571CC

6x12/24x20

76721(x16)

1024355(x10)

928M6065BD

M10x1.5x102

9550067

1090949

XS7G9461AA

88318(x4)
1053902

968M9448AA

81697

1078707

988M6710AC

54597

1102415

6165500

35x50x7-ED

76098<

6126179

928M6701B5B

88x108x11-EI

76359>

1086431

958M6571CC

6x12/24x20

76721(x16)

1024355(x10)

928M6065BD

M10x1.5x102

9550067

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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2,0 4Cil. ø86
1998 Transit 08/2000->05/2002 75PS./55KW. D3FA

1998 Transit 08/2000->05/2002 100PS./74KW. ABFA

1998 Transit 08/2000->05/2002 85PS./63KW. F3FA

Duratorq DI

N
E
W

D36738-00#*

B36738-0R

1357589(x16)

5C1Q6571AA

92986

1250940

3S7Q6051AA

Esp. 1.0 mm

1 Muesca

1 Notch

05555-81Þ

1250941

3S7Q6051BA

Esp. 1.15 mm

2 Muescas

2 Notches

15555-81Þ

1250942

3S7Q6051CA

Ø 87

M.L.S.

Esp. 1.2 mm

3 Muescas

3 Notches

25555-81Þ

1 099 778

1 143 176

XS7Q 6K260 AC

83024

2,0 4Cil. ø86
1998 Mondeo 06/2002-> 90PS./66KW. D5BA

1998 Mondeo 06/2002-> 115PS./85KW. D6BA

1998 Transit 06/2002-> 75PS./55KW. D3FA

1998 Transit 06/2002-> 100PS./74KW. ABFA

1998 Transit 06/2002-> 85PS./63KW. F3FA

Duratorq DI

N
E
W

D36738-00#*

B36738-0R

1357589(x16)

5C1Q6571AA

92986

1250940

3S7Q6051AA

Esp. 1.0 mm

1 Muesca

1 Notch

05555-81Þ

1250941

3S7Q6051BA

Esp. 1.15 mm

2 Muescas

2 Notches

15555-81Þ

1250942

3S7Q6051CA

Ø 87

M.L.S.

Esp. 1.2 mm

3 Muescas

3 Notches

25555-81Þ

1 099 778

1 143 176

XS7Q 6K260 AC

83024

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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1 138 392
88198(x8)

1 120 402

1 137 860

1C1Q 9448 AD

88197

1228836

3S7Q6710AA

E36738

1230867

3S7Q6700AA

Carcasa

Rotostat

Carcaux

Calzato

77367<

1230864

3S7Q6701AA

Carcasa

Rotostat

Carcaux

Calzato

77368>

1139357

XS7Q6C296AA

56x50x7

Teflon

77369¥

1357589

5C1Q6571AA

76777(x16)

1102674(x10)

1102676(x8)

M10x1.5x156 (X10)

M8x1.25x121 (X8)

9505555

1102674(x10)

1102676(x8)

M10x1.5x156 (X10)

M8x1.25x121 (X8)

9505555

1 138 392
88198(x8)

1360565

2S7Q9448AC

81701
1228836

3S7Q6710AA

E36738

1230867

3S7Q6700AA

Carcasa

Rotostat

Carcaux

Calzato

77367<

1230864

3S7Q6701AA

Carcasa

Rotostat

Carcaux

Calzato

77368>

1139357

XS7Q6C296AA

56x50x7

Teflon

77369¥

1357589

5C1Q6571AA

76777(x16)

1102674(x10)

1102676(x8)

M10x1.5x156 (X10)

M8x1.25x121 (X8)

9505555

1102674(x10)

1102676(x8)

M10x1.5x156 (X10)

M8x1.25x121 (X8)

9505555

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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2,0 4Cil. ø86
1999 Transit --> 125PS./92KW. FIFA

Duratorq TDCI

N
E
W

1357589(x16)

5C1Q6571AA

92986

1250940

3S7Q6051AA

Esp. 1.0 mm

1 Muesca

1 Notch

05555-81

1250941

3S7Q6051BA

Esp. 1.15 mm

2 Muescas

2 Notches

15555-81

1250942

3S7Q6051CA

Ø 87

M.L.S.

Esp. 1.2 mm

3 Muescas

3 Notches

25555-81

2,2 4Cil. ø89
2209 Ranger 12/1979-> 70PS./51KW. S2

2WD

Diesel

N
E
W

S210-99-101
D31754-00#

S260-99-100A
S31754-80#

RF03-10-271

Ø 87.5

50652-80

53422

2,3 4Cil. ø89.6
2295 Galaxy 01/1997-> 146PS./107KW. DH23 Y5B

2295 Galaxy 01/1997-> 146PS./107KW. E5SA

16 Valvulas

1022869
D32244-81#

5028550
B31457-0R

S32244-81#

7024740+

7024741

V32244

6166533

88WM6051D2B

92470(x2)Þ

1022220

96XM6051B3B

M.L.S.

Ø 90.5

50478-81 7024740

95WM6584AC

53504

57802

2,3 4Cil. ø89.6
2295 Galaxy 09/2001-> 140PS./103KW. E5SB

16 Valvulas

N
E
W

1022869
D32244-81#

7024740+

7024741

V32244

6166533

88WM6051D2B

92470(x2)
1022220

96XM6051B3B

M.L.S.

Ø 90.5

50478-81 7024740

95WM6584AC

53504

57802

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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1 138 392
88198(x8)

1360555

S7Q9448CB

81700

1228836

3S7Q6710AA

E36738

1230867

3S7Q6700AA

Carcasa

Rotostat

Carcaux

Calzato

77367<

1230864

3S7Q6701AA

Carcasa

Rotostat

Carcaux

Calzato

77368>

1139357

XS7Q6C296AA

56x50x7

Teflon

77369¥

1357589

5C1Q6571AA

76777(x16)

1102674(x10)

1102676(x8)

M10x1.5x156 (X10)

M8x1.25x121 (X8)

9505555

1102674(x10)

1102676(x8)

M10x1.5x156 (X10)

M8x1.25x121 (X8)

9505555

51861(x4)
54324(x2)

54511

54512

51x70x11-ED

76221<

101.5x125x13-EI

76462>

1019046

96XM9461AA

57671(x4)

7087454

95XM9448AA

51700

6191988

88WM6710AF

54079

1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144<

6126179

928M6701B5B

88x108x11-EI

76359>

6166533

88WM6571BB

7x11/24.4x9.5

76652(x16)

1102783(x10)

98MM6065A2B(x10)

M10x1.5x143

9550460

1019046

96XM9461AA

57671(x4)

7087454

95XM9448AA

51700

6166533

88WM6571BB

7x11/24.4x9.5

76652(x16)

1102783(x10)

98MM6065A2B(x10)

M10x1.5x143

9550460

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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2,3 4Cil.
2261 Maverick 12/2003-> 150PS./110KW. GZ

Duratec HE SFI

N
E
W

Jgo.sin tapa valvulas

Without Valve Cover

S36737-81#

92984

1229872

1S7G6051AJ

M.L.S.

Ø 89

80478-81
1211759

1S7G6A321AA

V36733

2,3 4Cil. ø89.6
2295 Galaxy 02/1995->03/2000 145PS./107KW. Y5B

2295 Galaxy 04/2000-> 145PS./107KW. E5SA

2295 Galaxy 04/2000-> 140PS./103KW. E5SB

N
E
W

1022869
D32244-81#

7024740+

7024741

V32244

6166533

88WM6051D2B

92470 1022220

96XM6051B3B

M.L.S.

Ø 90.5

50478-81 7024740

95WM6584AC

53504

57802

2,3 4Cil. ø89.6
2295 Scorpio 05/1996->07/1998 147PS./108KW. Y5A

2295 Transit 01/2000-> 145PS./107KW. E5FA

N
E
W

D36739-81#

7024740+

7024741

V32244

6166533

88WM6051D2B

92470
1019030

96XM6051A3B

M.L.S.

Ø 90.6

80596-81 7024740

95WM6584AC

53504

57802

2,4 4Cil. ø93.7
2360 Transit 100 1971->1984 62PS./46KW. 4AA

2360 Transit 100 1971->1984 62PS./46KW. 2401E

2360 Transit 100L 1971->1984 62PS./46KW. 4AA

2360 Transit 100L 1971->1984 62PS./46KW. 2401E

2360 Transit 115 1971->1984 62PS./46KW. 4AA

2360 Transit 115 1971->1984 62PS./46KW. 2401E

2360 Transit 120 1971->1984 62PS./46KW. 4AA

2360 Transit 120 1971->1984 62PS./46KW. 2401E

2360 Transit 125 1971->1984 62PS./46KW. 4AA

2360 Transit 125 1971->1984 62PS./46KW. 2401E

Diesel

715F6014AAC

715F6051ABB

D30894-80*#

715F6008AAE
S30894-80*#

1599050

1606591

Ø 97

01492-80

01034

1537831

715F6584AAB

01493

2,4 4Cil. ø93.7
2360 Transit 130 1971->1984 62PS./46KW. 4AA

2360 Transit 130 1971->1984 62PS./46KW. 2401E

2360 Transit 150 1971->1984 62PS./46KW. 4AA

2360 Transit 150 1971->1984 62PS./46KW. 2401E

2360 Transit 160 1971->1984 62PS./46KW. 4AA

2360 Transit 160 1971->1984 62PS./46KW. 2401E

2360 Transit 175 1971->1984 62PS./46KW. 4AA

2360 Transit 175 1971->1984 62PS./46KW. 2401E

2360 Transit 190 1971->1984 62PS./46KW. 4AA

2360 Transit 190 1971->1984 62PS./46KW. 2401E

Diesel

715F6014AAC

715F6051ABB

D30894-80*#

715F6008AAE
S30894-80*#

1599050

1606591

Ø 97

01492-80

01034

1537831

715F6584AAB

01493

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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1 119 284

1S7G 9441AE

88195(x4)
1 112 701

1S7G 9448AD

88193

1119162

1SG76700AC

37x50x8-ED

77364<

1211759

1SG76A321AA

Carcasa

Rotostat

Carcaux

Calzato

77365>

1151825

3S4G6A517AA

76781(x8)

1206655

1S7G6A517BG

76782(x8)

1229267(x10)

1S7G6065CA

M10x1.25x145.5

9580478

1019046

96XM9461AA

57671(x4)

7087454

95XM9448AA

51700

1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144<

6126179

928M6701B5B

88x108x11-EI

76359¥

6166533

88WM6571BB

7x11/24.4x9.5

76652(x16)

1073693(x10)

88WW6065CC

M11x1.5x173

9510077

1019046

96XM9461AA

57671(x4)

7087454

95XM9448AA

51700

1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144<

6126179

928M6701B5B

88x108x11-EI

76359>

6166533

88WM6571BB

7x11/24.4x9.5

76652(x16)

1073693(x10)

88WW6065CC

M11x1.5x173

9510077

6127054

715F6013AAD

01494

844F6L270AA

47.62x66.67x11.1-ED

76177¥

844F6571A2A

66.67x85.72x9.52-ED

76278<

844F6701AA

79.9x95.3x11.1-EI

76319>

1476378

715F6571AAA

76504(x8)

6127054

715F6013AAD

01494

844F6L270AA

47.62x66.67x11.1-ED

76177¥

844F6571A2A

66.67x85.72x9.52-ED

76278<

844F6701AA

79.9x95.3x11.1-EI

76319>

1476378

715F6571AAA

76504(x8)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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2,4 4Cil. ø93.7
2360 Transit 75 1971->1985 62PS./46KW. 4AA

2360 Transit 75 1971->1985 62PS./46KW. 2401E

2360 Transit 80 1971->1985 62PS./46KW. 4AA

2360 Transit 80 1971->1985 62PS./46KW. 2401E

2360 Transit 90 1971->1985 62PS./46KW. A44

2360 Transit 90 1971->1984 62PS./46KW. 2401E

Diesel

715F6014AAC

715F6051ABB

D30894-80*#

715F6008AAE
S30894-80*#

1599050

1606591

Ø 97

01492-80

01034

1537831

715F6584AAB

01493

2,4 4Cil. ø89
2389 Maverick 02/1993->08/1996 124PS./91KW. KA-24E

2389 Maverick 09/1996->04/1998 116PS./85KW. KA-24

2389 Maverick 09/1996->04/1998 118PS./87KW. KA-24

12 Válvulas

Inyección

1958292
D36102-80#

B36102-0R

1952422
S36102-80#

1952448

Ø 90

80060-80

2,4 3Cil. ø88.9
2365 Dexta 1957->1964 40PS./29KW. F3.144

2365 Dexta 1957->1964 40PS./29KW. 144

2365 Dexta 1957->1964 40PS./29KW. 957E

Tractor

957E-6C037

960E-6C037

D31269-24

B31269-00

957E-6008

960E-6008

A31269-24

E30247

960E-6051

960E-6051B

Ø 93

05099-24

1717801
04527

2,4 4Cil. ø91
2346 Bronco 02/1985->10/1997 67PS./49KW. 4D55T

2346 Ranger 02/1985->10/1987 67PS./49KW. 4D55T

2WD

4WD

Diesel

Turbo Diesel

N
E
W

D32167-80#

B32167-0R

S32167-80#

V32168 Esp. 1.4 mm

Ø 92.5

50419-80

53225

2,5 4Cil. ø93.6
2496 Transit 100 01/1986->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 100 10/1983->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 100L 10/1983->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 100L 01/1986->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 120 01/1986->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 120 10/1983->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 130L 10/1983->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 130L 01/1986->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 160 01/1986->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 160 10/1983->01/1989 68PS./50KW. 4AB

Diesel

Diesel Inyeccion Directa

6130581

844F6014AAA

D31071-80#

6130580

844F6013AAA

B31071-0R

6130578

844F6008AAA

S31071-80#

844F-6571A2A
91830

6138070

6518302

844F6051B1B

Ø 95.8

06679-80

6094666

844F6584AA

06681

2,5 4Cil. ø93.6
2496 Transit 160L 01/1986->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 160L 10/1983->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 175 01/1986->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 175 10/1983->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 190 10/1983->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 190 01/1986->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 80 01/1986->01/1989 68PS./50KW. 4AB

2496 Transit 80 10/1983->01/1989 68PS./50KW. 4AB

Diesel

Diesel Inyeccion Directa

6130581

844F6014AAA

D31071-80#

6130580

844F6013AAA

B31071-0R

6130578

844F6008AAA

S31071-80#

844F-6571A2A
91830

6138070

6518302

844F6051B1B

Ø 95.8

06679-80

6094666

844F6584AA

06681

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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6127054

715F6013AAD

01494

844F6L270AA

47.62x66.67x11.1-ED

76177¥

844F6571A2A

66.67x85.72x9.52-ED

76278<

844F6701AA

79.9x95.3x11.1-EI

76319>

1476378

715F6571AAA

76504(x8)

7700859692

80x100x10-EI

76338>
1 962 292
9580060

36851416
02979

02899(x2)0490019
02980(x2)

049091+

049092

54642

81718237
04776

E1ADKN-6701
01397(x2)

54198

35x50x8-ED

76125¥

44x60x7-ED

76463<

80x96x9-EI

76465>

8x12.8/15.5x13.1

76609(x8)

51545

6173239
06680

1631289

844F6710AA

06689

844F6L270AA

47.62x66.67x11.1-ED

76177¥

844F6571A2A

66.67x85.72x9.52-ED

76278<

1641893

86HM6701A1A

79.38x95.25x11-EI

76323>

844F-6571A2A
76529(x8)

60893964(x18)

M12x1.75x92

9506679

6173239
06680

1631289

844F6710AA

06689

844F6L270AA

47.62x66.67x11.1-ED

76177¥

844F6571A2A

66.67x85.72x9.52-ED

76278<

1641893

86HM6701A1A

79.38x95.25x11-EI

76323>

844F-6571A2A
76529(x8)

60893964(x18)

M12x1.75x92

9506679

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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2,5 4Cil. ø93.6
2496 Transit 10/1988->06/1991 98PS./72KW. 4BA

2496 Transit 10/1988->06/1991 98PS./72KW. 4CA

2496 Transit 10/1988->06/1991 98PS./72KW. 4CB

Diesel Inyeccion Directa

Mot. OHC

Turbo

D31657-80#

6689713

924F6013AA

B31657-0R

6173215
S31657-80# 805F6051MB

Ø 95.8

50407-80
844F658AAA
53134

2,5 4Cil. ø93
2496 Transit 1997-> 69PS./51KW. 4FA

2496 Transit 1997-> 69PS./51KW. 4FB

2496 Transit 1997-> 69PS./51KW. 4FC

2496 Transit 1997-> 69PS./51KW. 4HB

Diesel Inyeccion Directa

6689713

924F6013AA

B31657-0R

6138070

6518302

844F6051B1B

Ø 95.8

06679-80

2,5 4Cil. ø93
2496 Transit 1995-> 85PS./63KW. 4GA

2496 Transit 1995-> 85PS./63KW. 4GB

2496 Transit 1995-> 85PS./63KW. 4EA

2496 Transit 1995-> 85PS./63KW. 4GC

2496 Transit 1995-> 85PS./63KW. 4EB

Turbo Diesel

6689713

924F6013AA

B31657-0R

6138070

6518302

844F6051B1B

Ø 95.8

06679-80

2,5 3Cil. ø91.4
2500 Super Dexta 1962->1964 45PS./33KW. 960E

2500 Super Dexta 1692->1964 40PS./29KW. F3.152

Tractor

957E-6C037

960E-6C037

D31269-24

B31269-00

957E-6008

960E-6008

A31269-24

E30247

960E-6051

960E-6051B

Ø 93

05099-24

1717801
04527

2,5 6Cil. ø82.6
2544 Mondeo 08/1996->09/2000 170PS./125KW. SEA

2544 Mondeo 08/1996->09/2000 170PS./125KW. SEB

2544 Mondeo 08/1996->09/2000 170PS./125KW. SEC

Duratec VE SEFI

N
E
W

1005491
D32227-81#

1005488
B32227-0R

S32227-81#

1050737(x8)+

1086431(x8)

92995(x2)

4028565

XU3E6051AB

Derecha

Right

Droite

50464-81

3922601

XU3E6083AA

M.L.S.

Ø 83.5

Izquierda

Left

Gauche

50465-81

7381327

F43E6584AF

Derecha

Right

Droite

53262

7381330

F43E6A559AG

83039

2,5 3Cil. ø91.4
2500 Super Dexta 1962->1964 45PS./33KW. 960E

2500 Super Dexta 1957->1964 45PS./33KW. 152

Tractor

957E-6C037

960E-6C037

D31269-24

B31269-00

957E-6008

960E-6008

A31269-24

E30247

960E-6051

960E-6051B

Ø 93

05099-24

1717801
04527

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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894F9461AA
56394 0642892

89FF9D476AA

51173(x4)

974F9448AA
52234

6193087

89F6710CA

54150
0642892
51564

844F6L270AA

47.62x66.67x11.1-ED

76177¥

844F6571A2A

66.67x85.72x9.52-ED

76278<

79x99x9.6

77056>

6597036

924F6584AA

8x15/29x23

76514(x8)

60893964(x18)

M12x1.75x92

9506679

6193087

89F6710CA

54150

844F6L270AA

47.62x66.67x11.1-ED

76177¥

844F6571A2A

66.67x85.72x9.52-ED

76278<

79x99x9.6

77056>

6597036

924F6584AA

8x15/29x23

76514(x8)

60893964(x18)

M12x1.75x92

9506679

974F9448AA
52234

6193087

89F6710CA

54150

844F6L270AA

47.62x66.67x11.1-ED

76177¥

844F6571A2A

66.67x85.72x9.52-ED

76278<

79x99x9.6

77056>

6597036

924F6584AA

8x15/29x23

76514(x8)

60893964(x18)

M12x1.75x92

9506679

36851416
02979

02899(x2)0490019
02980(x2)

049091+

049092

54642

81718237
04776

E1ADKN-6701
01397(x2)

3523225

F53E9H486BB

57655(x2)

3902545

F53E9439BB

88324(x2)

3902545

F53E9439BB

88324(x2)

3656963

XW4E9448AB

51629(x2)

2R8E6710AA

4174016

54223

7117120

F3AE6700AA

47.6x63.5x8.9-ED

77370<

7104290

F3AE6701AA

91x108x9.5-EI

77371>

7221536

F53E6A517AA

76665(x24)

36851416
02979

02899(x2)0490019
02980(x2)

049091+

049092

54642

81718237
04776

E1ADKN-6701
01397(x2)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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2,6 3Cil. ø106.6
2588 2000 1975-> 58PS./43KW. BSD326

2588 230 1978->1983 -PS./-KW. 158

2588 2310 1975-> 58PS./43KW. BSD326

2588 2600 1975-> 58PS./43KW. BSD326

2588 2600 1975->1981 -PS./-KW. 158

2588 2610 1975-> 58PS./53KW. BSD326

2588 2810 1975-> 58PS./43KW. BSD326

2588 2910 1975-> 58PS./43KW. BSD326

2588 330 1978->1983

2588 340 1978->1983

Tractor

CFPN-6008B+

D3NN-6051

D30421-80#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

CFPN-6008B+

D3NN-6051E+

EAPN-6A008A

S30421-00#
D3NN-6051E

E7NN6051DA

Ø 110.3

01659-80

C7NN-6584B
01789

2,6 3Cil. ø106.6
2588 340 1984->

2588 340 1984->

2588 340A 1984->

2588 420 1978->1983

2588 445 1978->1983

2588 445A 1984->

2588 540 1978->

2588 540A 1978->

2588 540B 1978->

Diesel

CFPN-6008B+

D3NN-6051

D30421-80#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

CFPN-6008B+

D3NN-6051E+

EAPN-6A008A

S30421-00#
D3NN-6051E

E7NN6051DA

Ø 110.3

01659-80

C7NN-6584B
01789

2,6 3Cil. ø106.6
2588 Dexta 1964->1968

2588 Dexta 1964->1968

2588 Dexta 1965->1975 Serie 2000

2588 Dexta 1965->1975 Serie 2000

Diesel

C7NN-6051R

CFPN-6008+

D30317-80#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

C7NN-6051R+

CFPN-6008B+

EAPN-6A008A

S30317-80#
C5NE-6051F

Ø 110.3

01774-80Þ

C7NN-6051D

C7NN-6051R

Ø 110.3

01969-80

C7NN-6584B
01789

2,7 4Cil. ø96
2663 Maverick 02/1993->08/1996 100PS./74KW. TD27

2663 Maverick 09/1996->04/1998 125PS./92KW. TD27E

Diesel

Turbo Diesel

X Ref.

        - 0,368  07736

0,369 - 0,418  17736

0,419 -  27736

1958533
D32194-00*#

B32194-0R

1958532
S32194-00*#

1952682(x8)
92720

1952449

Esp. 1.2 mm

1 Muesca

1 Notch

07736-81

1952450

Esp. 1.25 mm

2 Muescas

2 Notches

17736-81

1952451

M.L.S.

Esp. 1.3 mm

Ø 97.5

3 Muescas

3 Notches

27736-81

1958449
53237

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

1960003
57471

1961456
51525

1962047
54206

13510-9C600

58x80x12-ED

76216<

12279-G2400

86x100x10-EI

76474>

1952682

8x12/14.4x-14.2

76767(x8)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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2,8 6Cil. ø81
2792 Galaxy 11/1995->04/2000 175PS./128KW. AMY

2792 Galaxy 11/1995->04/2000 175PS./128KW. VV28

2793 Galaxy 11/1995->04/2000 175PS./128KW. AAA

2793 Galaxy 11/1995->04/2000 175PS./128KW. VR6

Motor V.

021198012A
D32726-80#

021198011A

-> 12/1992

B32726-0R

027109675 (x12)
92450 021103383L

Ø 83

50150-80
021103483B

1669798

95VW6584AA

53502

2,8 3Cil. ø106.6
2861 Super Dexta 1964->1968

Diesel

C7NN-6051R

CFPN-6008+

D30317-80#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

C7NN-6051R+

CFPN-6008B+

EAPN-6A008A

S30317-80#
C5NE-6051F

Ø 110.3

01774-80Þ

C7NN-6051D

C7NN-6051R

Ø 110.3

01969-80

C7NN-6584B
01789

2,8 6Cil. ø81
2792 Galaxy 04/2000-> 204PS./150KW. AYL

24 Valvulas

Motor V.

N
E
W

B36716-0R

036109675(x24)
92830

022103383F

M.L.S.

Ø 82.5

80099-81(x2)
022 103 483D
83033

2,9 3Cil. ø106.6
2861 230 1978->1983 -PS./-KW. 175

2861 2310 1975-> 52PS./38KW. BSD329

2861 2600 1975-> 52PS./38KW. BSD329

2861 2600 1975->1981 -PS./-KW. 175

2861 2610 1975->1981 52PS./38KW. BSD329

2861 2810 1975-> 52PS./38KW. BSD329

2861 2910 1975-> 52PS./38KW. BSD329

2861 3000 1975-> 52PS./38KW. BSD329

2861 330 1978->1983

2861 340 1978->1983

Diesel

Tractor

CFPN-6008B+

D3NN-6051

D30421-80#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

CFPN-6008B+

D3NN-6051E+

EAPN-6A008A

S30421-00#
D3NN-6051E

E7NN6051DA

Ø 110.3

01659-80

C7NN-6584B
01789

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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021133227H

1005062

VX021133227HVX

58345

0211033227J

1005063

VX021133227JVX

58346

021253039E

1005899

95VW9448AA

Cyl. 1 - 3

51973

021253050B

1005900

95VW9448BA

Cyl 4 - 6

51974

021103609B
54363

038103085E

35x48x10-ED

Teflon

76096<

068103051P

1005303

95VW6701AA

85x105x9/11-EI

76355>

027109675

047109675

7x9.8/13.2x10

76532(x12)

021103384G(x10)L=119

021103384K(x7)L=85

021103384L(x3)L=144

88WM6065

M11x1.5x

9550478

D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

022 133 237A
88307

022 253 039E

Cyl. 1 - 3

81437

022 253 050B

Cyl 4 - 6

81689

038103085E

35x48x10-ED

Teflon

76096<

021 103 051C

85x105x11-EI

77354>

036109675

6x8.8/12.2x9.7

76662(x24)

022103384C(x13)L=101

022103384D(x7)L=131

M11x1.5x

9580099

D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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2,9 3Cil. ø106.6
2861 340A 1984->

2861 340B 1984->1985

2861 3600 1975->1982 52PS./38KW. BSD329

2861 3600 1975->1982 58PS./43KW. BSD329

2861 3900 1975->1982 52PS./38KW. BSD329

2861 420 1978->1983

2861 445 1978->1983

2861 445A 1984->

2861 445A 1984->1985

2861 540 1978->

Diesel

CFPN-6008B+

D3NN-6051

D30421-80#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

CFPN-6008B+

D3NN-6051E+

EAPN-6A008A

S30421-00#
D3NN-6051E

E7NN6051DA

Ø 110.3

01659-80

C7NN-6584B
01789

2,9 3Cil. ø106.6
2861 540A 1978->

2861 540B 1978->

Diesel

CFPN-6008B+

D3NN-6051

D30421-80#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

CFPN-6008B+

D3NN-6051E+

EAPN-6A008A

S30421-00#
D3NN-6051E

E7NN6051DA

Ø 110.3

01659-80

C7NN-6584B
01789

2,9 3Cil. ø106.6
2861 Super Dexta 1964->1968

2861 Super Dexta 1965->1975 Serie 3000

2861 Super Dexta 1965->1975

Diesel

C7NN-6051R

CFPN-6008+

D30317-80#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

C7NN-6051R+

CFPN-6008B+

EAPN-6A008A

S30317-80#
C5NE-6051F

Ø 110.3

01774-80Þ

C7NN-6051D

C7NN-6051R

Ø 110.3

01969-80

C7NN-6584B
01789

2,9 6Cil. ø93
2933 Bronco 05/1986->07/1990 150PS./110KW. 177

2933 Ranger 08/1988->05/1992 150PS./110KW. 177

12 Válvulas

Motor V.

N
E
W

5023448

89TX6014BA

D31075-80#

B31075-0R

5023446

89TX6008BA

S31075-80#

642530(x12)
92480

6185178

88TM9051A4A

Derecha

Right

Droite

07825-80

6185182

88TM6083A4A

Ø 95

Izquierda

Left

Gauche

07826-80

86TM6584BA
53131(x2)

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

1643856

86TM9441AC

07821

6145436

86TM9448AA

07823(x6)

6134416

86TM6710AA

07833

1669254

6078801

86HM6700AA

42x56x7-ED

76144<

1634647

86TM6701A1A

60.3x76.2x11.1-EI

76266>

6008688 (x8)

731M6571A1A

8x12/15.4x9.5

76544(x12)

6154454(x16)

M12x1.75x87/68

9507835

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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3,0 6Cil. ø93.66
3000 Transit 1972-> 138PS./102KW. V6 Essex

3000 Transit 1982-> 100PS./74KW. V6 Essex

Motor V.

1516587

A71SX6014AA

D30364-80#

6039100 (x12)

A71SX6008AA

S30364-80#

6039100 (x12)

72TM6571A1B (x12)

90620
1508228

692M6051AA

Ø 95.7

01503-80(x2)

1795952

2721E6584A

01506(x2)

3,0 3Cil. ø106.6
2997 340B 1984->1985

2971 3610 1975->1982 55PS./41KW. BSD330

2997 4100 1975->1980 55PS./41KW. BSD330

2997 445A 1984->1985

Diesel

Tractor

CFPN-6008B+

D3NN-6051

D30421-80#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

CFPN-6008B+

D3NN-6051E+

EAPN-6A008A

S30421-00#
D3NN-6051E

E7NN6051DA

Ø 110.3

01659-80

C7NN-6584B
01789

3,0 6Cil.
2986 Windstar 10/1994->07/1999 147PS./109KW. A3

N
E
W

3369988

F2DE6051A5A

Ø 94.5

80599-80(x2) 3323113

F17E6584AB

83040(x2)

3,0 6Cil. ø82.6
2986 Windstar 07/1999-> 147PS./109KW. A3

N
E
W

3369988

F2DE6051A5A

Ø 94.5

80599-80(x2) 3323113

F17E6584AB

83040(x2)

3,2 3Cil. ø106.6
3170 3610 1975->1982 56PS./41KW. BSD332

3170 3900 1975->1982 56PS./41KW. BSD332

3289 3610 1975->1985 60PS./44KW. BSD333

Tractor

CFPN-6008B+

D3NN-6051

D30421-80#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

CFPN-6008B+

D3NN-6051E+

EAPN-6A008A

S30421-00#
D3NN-6051E

E7NN6051DA

Ø 110.3

01659-80

C7NN-6584B
01789

3,3 3Cil. ø111.7
3289 4000 1965->1975 -PS./-KW. 192

3289 4000 1965->1969 -PS./-KW. 172

3289 4100 1965->1969 68PS./50KW. BSD333

3289 4100 1965->1975 60PS./44KW. BSD333

3289 4110 1965->1975 60PS./44KW. BSD333

3289 4110 1965->1969 60PS./44KW. BSD333

3289 4140 1965->1969

3289 4140 1965->1975

3289 4190 1965->1975

3289 4190 1965->1969

Diesel

Tractor

+C7NN-6051S

CFPN-6008B

D30318-80#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

+C7NN6051S

+EAPN-6A008A

CFPN-6008B

S30318-80# C5NE-6051H

Ø 115.3

01781-80Þ

C7NN-6051E

C7NN-6051S

Ø 115.3

01971-80

C7NN-6584B
01789

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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1508230

722M9A454AA

04672
1799164

2724E9448A

01630(x6)

1516588

A71SX6013AA

04673

1795696

2724E63362A

45x67x11.2

76169<

1641893

86HM6701A1A

79.38x95.25x11-EI

76323>

6039100

74TM6571B1A

7x18.5/21x15

76505(x12)

D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

3394054

F6DE9H486CA

88325
3929178

F7DE9448BB

81702(x2)

2U1E6710AA

4436871

54750

1219337

2S6G6D316AA

40x60x7.4-ED

77359>

3515956

E6AE6700A2A

42x56.1x7-ED

77372<

3665415

E6AE6A517AA

76783(x6)

3665418

E6DZ6571DMR

76784(x6)

3394054

F6DE9H486CA

88325
3929178

F7DE9448BB

81702(x2)

2U1E6710AA

4436871

54750

1219337

2S6G6D316AA

40x60x7.4-ED

77359>

3515956

E6AE6700A2A

42x56.1x7-ED

77372<

4057325

YF1E6A517DA

76785(x6)

4057324

YF1E6A517CB

76786(x6)

D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen

43



3,3 3Cil. ø111.7
3289 4200 1965->1969

3289 4200 1965->1975

3289 4400 1965->1975

3289 4400 1965->1969

3289 4410 1965->1969

3289 4410 1965->1975

3289 4500 1965->1975

3289 4500 1965->1969

3289 4600 1975->1982 60PS./44KW. BSD333

3289 4610 1975->1982 60PS./44KW. BSD333

Diesel

Tractor

+C7NN-6051S

CFPN-6008B

D30318-80#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

+C7NN6051S

+EAPN-6A008A

CFPN-6008B

S30318-80# C5NE-6051H

Ø 115.3

01781-80Þ

C7NN-6051E

C7NN-6051S

Ø 115.3

01971-80

C7NN-6584B
01789

3,3 3Cil. ø111.7
3289 515 - 530A - 531 - 532 - 535
3289 545-545A-550-555-555A-555B
3289 Tractor Major 1964->1968 4000

3289 Tractor Major 1964->1968 4000

Diesel

+C7NN-6051S

CFPN-6008B

D30318-80#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

+C7NN6051S

+EAPN-6A008A

CFPN-6008B

S30318-80#
C5NE-6051H

Ø 115.3

01781-80Þ

C7NN-6051E

C7NN-6051S

Ø 115.3

01971-80

C7NN-6584B
01789

3,3 3Cil. ø111.7
3289 340B 1985->

3289 3610 1981-> 60PS./44KW. BSD333

3289 3910 1981-> 60PS./44KW. BSD333

3289 4000 1969->1975 -PS./-KW. 201

3289 4100 1969->1975 71PS./52KW. BSD333

3289 4110 1975-> 60PS./44KW. BSD333

3289 4110 1981-> 60PS./44KW. BSD333

3289 4140 1975->

3289 4190 1975->

3289 4200 1975->

Diesel

Tractor

D30422-00#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

+D8NN-6051AA

+EAPN-6A008A

CFPN-6008B

S30422-80# D8NN-6051AA

Ø 115.3

01657-80

C7NN-6584B
01789

3,3 3Cil. ø111.7
3289 4400 1975->

3289 4410 1975->

3289 445A 1985->

3289 4500 1975->

3289 4600 1975->1981 -PS./-KW. 201

3289 4610 1975-> 60PS./44KW. BSD

3289 540 1978->

3289 540A 1978->

3289 540B 1978->

3289 545-545A-550-555-555A-555B

Diesel

Tractor

D30422-00#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

+D8NN-6051AA

+EAPN-6A008A

CFPN-6008B

S30422-80# D8NN-6051AA

Ø 115.3

01657-80

C7NN-6584B
01789

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD

44

D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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3,6 4Cil. ø100
3610 Thames 1952->1957 220

3610 Thames Trader 1952->1957 220

3610 Tractor Major 1952->1957

Diesel

E1ADDN-6C037D

E1ADDN-6C037E

D30235-24#

E1ADDN-6008AA
S30235-24#

E30233

E0TA-6571C (x8)
90760

E1ADDN-6051C

Ø 110

01365-80

11365-80Þ

E1ADKN-6581
01388

E1ADKN-6584
01393

3,6 4Cil. ø100
3610 Thames 1952->1957 220

3610 Thames Trader 1952->1957 220

3610 Tractor Major 1952->1957

Diesel

D30660-80#

S30660-80#

E30233

E0TA-6571C (x8)
90760

E1ADDN-6051E

Ø 108.7

01655-80
E1ADKN-6581
01388

E1ADKN-6584
01393

3,6 4Cil. ø100
3610 Power Major 1957->1961 50PS./37KW. 220

3610 R192 - R226 1965-> 365 NA

3610 Super Major 1957->1961

3610 Thames 1961-> 220

3610 Thames 1957->1961 220

3610 Thames Trader 1961-> 220

3610 Thames Trader 1957->1961 220

3610 Tractor New Major 1957->1961

3610 Tractor Super Major 1961->

Diesel

E1ADDN-6C037A
D30368-24#

E1ADDN-6008AB
S30368-24#

E30233

E0TA-6571C (x8)
90760

E1ADDN-6051C

Ø 110

01365-80

11365-80Þ

E1ADNK-6584-B
01209

E1ADKN-6581
01388

3,6 4Cil. ø100
3610 Major 1957->1962 50PS./37KW. 220

3610 Power Major 1957->1961 50PS./37KW. 220

3610 Super Major 1957->1961

3610 Thames 1957->1961 220

3610 Thames 1961-> 220

3610 Thames Trader 1961-> 220

3610 Thames Trader 1957->1961 220

3610 Tractor New Major 1957->1961

3610 Tractor Super Major 1961-> 3610

Diesel

Tractor

E1ADDN-6C037C
D30661-80#

E1ADDN-6008AD
S30661-80#

E30233

E0TA-6571C (x8)
90760

E1ADDN-6051E

Ø 108.7

01655-80 E1ADNK-6584-B
01209

E1ADKN-6581
01388

E1ADKN-6584
01393

3,8 4Cil. ø106.6
3814 5000 1965->1968 72PS./53KW. BSD438

3814 5000 1965->1968 80PS./59KW. BSD438

3814 5100 1965->1968 72PS./53KW. BSD438

3814 5100 1965->1968 80PS./59KW. BSD438

3814 5190 1965->1968

3814 5190 1965->1968

3814 5200 1965->1968

3814 5200 1965->1968

3814 5600 1980-> 72PS./53KW. BSD438

3814 5600 10/1980->1981 -PS./-KW. 256

Diesel

Tractor

+D3NN-6051F

CFPN-6008C

D30423-80#

CFPN-6A008C
B30423-00

+CFPN-6A008C

+D3NN-6051F

CFPN-6008C

S30423-80#

90920

D3NN-6051F
01647-80

C7NN-6051V

Ø 110.3

01700-80Þ

C7NN-6584C
01742

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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E1ADKN-6710
01389

E1ADKN-6711
01390

E1ADKN-6700
01476

E1ADKN-9450B
01367 E1ADKN-6701

01397(x2)

20x47x10

76015<

510E-6362

68x88.9x12.7

76279>

EOTA-6571-C

7.5x18.5 / 22x12.5

76502(x8)

01610(x2)

E1ADKN-6710
01389

E1ADKN-6711
01390

E1ADKN-6700
01476

E1ADKN-9450B
01367 E1ADKN-6701

01397(x2)

20x47x10

76015<

510E-6362

68x88.9x12.7

76279>

EOTA-6571-C

7.5x18.5 / 22x12.5

76502(x8)

01610(x2)

E1ADKN-6710
01389

E1ADKN-6711
01390

E1ADKN-6700
01476

E1ADKN-9450B
01367 E1ADKN-6701

01397(x2)

20x47x10

76015<

510E-6362

68x88.9x12.7

76279>

EOTA-6571-C

7.5x18.5 / 22x12.5

76502(x8)

E1ADKN-9448-B
01477(x2)

E1ADKN-6710
01389

E1ADKN-6711
01390

E1ADKN-6700
01476

E1ADKN-9450B
01367 E1ADKN-6701

01397(x2)

20x47x10

76015<

510E-6362

68x88.9x12.7

76279>

EOTA-6571-C

7.5x18.5 / 22x12.5

76502(x8)

E1ADKN-9448-B
01477(x2)

D3NN-9439B

1975 ->

01519

C7NN-9439C

1965 - 1974

01766

C5NE-9448B
01773

E9NN6710AB
01607

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x4)

87840154
76508(x4)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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3,8 4Cil. ø106.6
3814 5700 10/1980->1981 -PS./-KW. 256

3814 5700 1975->1980 72PS./53KW. BSD438

3814 Super Major 1964->1968 5000

3814 Super Major 1964->1968 5000

Diesel

Tractor

+D3NN-6051F

CFPN-6008C

D30423-80#

CFPN-6A008C
B30423-00

+CFPN-6A008C

+D3NN-6051F

CFPN-6008C

S30423-80#

90920

D3NN-6051F
01647-80

C7NN-6051V

Ø 110.3

01700-80Þ

C7NN-6584C
01742

4,0 4Cil. ø104.7
3964 D0707 - D0807 - D0907 240

3964 D200 - D300 - D400 - D500 240

3964 D550 - D0507 - D0607 240

3964 K150 - K200 - K300 - K400 240

3964 M150 - M200 - M300 240

4162 D0707 - D0807 - D0907 255

4162 D200 - D300 - D400 - D500 255

4162 D550 - D0507 - D0607 255

4162 K150 - K200 - K300 - K400 255

4162 M150 - M200 - M300 255

Diesel

2701E-6C037
D30371-80#

2701E-6008

2706E-6008

S30371-80#

2701E-6781C

826F6781AA

E30371

E0TA-6571C (x8)
90760

2701E-6051C

Ø 111

01509-80 1762246

2701E-6548

01512

4,2 4Cil. ø111.7
4186 5900 1975->1982 80PS./59KW. BSD442

4186 6000 1975->1982 80PS./59KW. BSD442

4186 7000 1975->1982 85PS./63KW. BSD442T

4186 7700 1975->1982 85PS./63KW. BSD442T

Tractor

+D3NN-6051F

CFPN-6008C

D30423-80#

CFPN-6A008C
B30423-00

+CFPN-6A008C

+D3NN-6051F

CFPN-6008C

S30423-80#

90920

D3NN-6051F
01647-80

C7NN-6051V

Ø 110.3

01700-80Þ

C7NN-6584C
01742

4,2 4Cil. ø111.7
4186 5000 04/1968->1975 -PS./-KW. 256

4186 5000 1968->1975 80PS./59KW. BSD442

4186 5100 1968->1975 80PS./59KW. BSD442

4186 5190 1968->1975

4186 5200 1968->1975

4186 6600 1975->09/1980 -PS./-KW. 256

4186 6700 1975->1980 80PS./59KW. BSD442

4186 6700 1975->09/1980 -PS./-KW. 256

Tractor

+C7NN-6051T

CFPN-6008C

D30319-80#

CFPN-6A008C
B30423-00

+C7NN-6051T

+CFPN-6A008C

CFPN-6008C

S30319-80#

90920

C7NN-6051T

Ø 115.3

01995-80
C7NN-6584C
01742

4,2 4Cil. ø111.7
4186 5000 1968->1975 85PS./63KW. BSD442T

4186 5100 1968->1975 85PS./63KW. BSD442T

4186 5190 1968->1975

4186 5200 1968->1975

4186 5600 1980-> 85PS./63KW. BSD442

4186 5610 1980-> 80PS./59KW. BSD442

4186 5700 1980-> 80PS./59KW. BSD442

4186 6000 10/1980->1981 -PS./-KW. 256

4186 655 1985->

4186 655A 1985->

Diesel

Tractor

+E0NN-6051FA

CFPN-6008C

D30424-80#

CFPN-6A008C
B30423-00

+CFPN-6A008C

+E0NN-6051FA

CFPN-6008C

S30424-80#

90920

F1NN-6051-BA

Ø 115.3

01658-80
C7NN-6584C
01742

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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D3NN-9439B

1975 ->

01519

C7NN-9439C

1965 - 1974

01766

C5NE-9448B
01773

E9NN6710AB
01607

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x4)

87840154
76508(x4)

03405

03406

03481

03482

E1ADKN-6701
01397(x2)

783F6700AAA

66.67x89x12.7

76280<

EOTA-6571-C

7.5x18.5 / 22x12.5

76502(x8)

2701E-9448A
01511(x2)

D3NN-9439B

1975 ->

01519

C7NN-9439C

1965 - 1974

01766

C5NE-9448B
01773

E9NN6710AB
01607

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x4)

87840154
76508(x4)

D3NN-9439B

1975 ->

01519

C7NN-9439C

1965 - 1974

01766

C5NE-9448B
01773

E9NN6710AB
01607

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x4)

87840154
76508(x4)

D3NN-9439B

1975 ->

01519

C7NN-9439C

1965 - 1974

01766

C5NE-9448B
01773

E9NN6710AB
01607

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x4)

87840154
76508(x4)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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4,2 4Cil. ø111.7
4186 6600 1975->1980 5700

4186 6610 1981-> 80PS./59KW. BSD442

4186 6610 1981->07/1987 -PS./-KW. 256

4186 6700 10/1980->1981 -PS./-KW. 268

4186 6700 1975-> 85PS./63KW. BSD442T

4186 6710 1975-> 80PS./59KW. BSD442

4186 6710 1981->07/1987 -PS./-KW. 268

4186 7000 1971-> 80PS./59KW. BSD442

4186 7100 1971->

4186 7200 1971->

Diesel

Tractor

+E0NN-6051FA

CFPN-6008C

D30424-80#

CFPN-6A008C
B30423-00

+CFPN-6A008C

+E0NN-6051FA

CFPN-6008C

S30424-80#

90920

F1NN-6051-BA

Ø 115.3

01658-80
C7NN-6584C
01742

4,2 4Cil. ø111.7
4186 7600 1971->

4186 7610 1971-> 80PS./59KW. BSD442

4186 7700 1971-> 80PS./59KW. BSD442

4186 7710 1971-> 80PS./59KW. BSD442

Diesel

+E0NN-6051FA

CFPN-6008C

D30424-80#

CFPN-6A008C
B30423-00

+CFPN-6A008C

+E0NN-6051FA

CFPN-6008C

S30424-80#

90920

F1NN-6051-BA

Ø 115.3

01658-80
C7NN-6584C
01742

4,4 4Cil. ø111.7
4385 5000 1975->1982 95PS./70KW. BSD444T

Tractor

CFPN-6008B+

D3NN-6051

D30421-80#

CFPN-6008B

EAPN-6A008A

B30317-00

CFPN-6008B+

D3NN-6051E+

EAPN-6A008A

S30421-00#
D3NN-6051E

E7NN6051DA

Ø 110.3

01659-80

C7NN-6584B
01789

4,4 4Cil. ø111.7
4385 5000 06/1968->1975 -PS./-KW. 256

4385 5000 06/1968->1975 -PS./-KW. 233

4385 5000 1968->1975 75PS./55KW. BSD444

4385 6410 1975->1982 75PS./55KW. BSD444

4385 6610 1975->1982 75PS./55KW. BSD444

4385 6700 1975->1980 95PS./70KW. BSD444T

4385 6710 1975->1982 75PS./55KW. BSD444

4385 6810 1975->1982 95PS./70KW. BSD444T

4385 7410 1975->1982 95PS./70KW. BSD444T

4385 7610 1975->1982 95PS./70KW. BSD444T

Diesel

Tractor

+D3NN-6051F

CFPN-6008C

D30423-80#

CFPN-6A008C
B30423-00

+CFPN-6A008C

+D3NN-6051F

CFPN-6008C

S30423-80#

90920

D3NN-6051F
01647-80

C7NN-6051V

Ø 110.3

01700-80Þ

C7NN-6584C
01742

4,4 4Cil. ø111.7
4385 7710 1975->1982 95PS./70KW. BSD444T

Tractor

+D3NN-6051F

CFPN-6008C

D30423-80#

CFPN-6A008C
B30423-00

+CFPN-6A008C

+D3NN-6051F

CFPN-6008C

S30423-80#

90920

D3NN-6051F
01647-80

C7NN-6051V

Ø 110.3

01700-80Þ

C7NN-6584C
01742

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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D3NN-9439B

1975 ->

01519

C7NN-9439C

1965 - 1974

01766

C5NE-9448B
01773

E9NN6710AB
01607

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x4)

87840154
76508(x4)

D3NN-9439B

1975 ->

01519

C7NN-9439C

1965 - 1974

01766

C5NE-9448B
01773

E9NN6710AB
01607

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x4)

87840154
76508(x4)

D3NN-9439A

1975 ->

01447

C7NN-9439B

1965 - 1974

01795

C5NE-9448A
01784

C9NN-6710B

D0NN-60710B

01606

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x3)

87840154
76508(x3)

D3NN-9439B

1975 ->

01519

C7NN-9439C

1965 - 1974

01766

C5NE-9448B
01773

E9NN6710AB
01607

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x4)

87840154
76508(x4)

D3NN-9439B

1975 ->

01519

C7NN-9439C

1965 - 1974

01766

C5NE-9448B
01773

E9NN6710AB
01607

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x4)

87840154
76508(x4)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata

¥ Oil seal camshaft -Retén arbol de levas -Bague arbre à cames -Nockenwelle -Albero a camme
â Retorque - Reapriete - Resserrage-Nachziehen
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4,4 4Cil. ø111.7
4385 6600 1975->1980 +C7NN-6051T

CFPN-6008C

D30319-80#

CFPN-6A008C
B30423-00

+C7NN-6051T

+CFPN-6A008C

CFPN-6008C

S30319-80#

90920

C7NN-6051T

Ø 115.3

01995-80
C7NN-6584C
01742

4,4 4Cil. ø111.7
4385 5100 1968->1975 75PS./55KW. BSD444

4385 5190 1968->1975

4385 5200 1968->1975

4385 5600 1980-> 75PS./55KW. BSD444

4385 5610 1980-> 75PS./55KW. BSD444

4385 5700 1980-> 75PS./55KW. BSD444

4385 655 1985->

4385 655A 1985->

4385 6600 1975->1980 5700

4385 6610 1981-> 75PS./55KW. BSD444

Diesel

+E0NN-6051FA

CFPN-6008C

D30424-80#

CFPN-6A008C
B30423-00

+CFPN-6A008C

+E0NN-6051FA

CFPN-6008C

S30424-80#

90920

F1NN-6051-BA

Ø 115.3

01658-80
C7NN-6584C
01742

4,4 4Cil. ø111.7
4385 6700 1975-> 75PS./55KW. BSD444

4385 6710 1975-> 80PS./59KW. BSD444

4385 7000 1971-> 75PS./55KW. BSD444

4385 7000 10/19871->1975 -PS./-KW. 256 TD

4385 7100 1971->

4385 7200 1971->

4385 7600 1971->

4385 7610 1971-> 75PS./55KW. BSD444

4385 7700 1971-> 75PS./55KW. BSD444

4385 7710 1971-> 75PS./55KW. BSD444

Diesel

Tractor

Turbo Diesel

+E0NN-6051FA

CFPN-6008C

D30424-80#

CFPN-6A008C
B30423-00

+CFPN-6A008C

+E0NN-6051FA

CFPN-6008C

S30424-80#

90920

F1NN-6051-BA

Ø 115.3

01658-80
C7NN-6584C
01742

5,4 6Cil. ø100
5416 510 - 511 - 514 - 515E 330

5416 518 - 519 - 522 - 523E 330

5416 526 - 527 - 542 - 543E 330

5416 546 - 547 - 560 - 561E 330

5416 570 - 571 - 676 - 677E 330

5416 Thames Trader 1957->1965 330

Diesel

510E-6C037C
D30663-80#

A30663-80#

E30195

E0TA-6571C (x12)
90900

510E-6051E
01973-80 508E-6584

01589

5,4 6Cil. ø100
5416 D200 - D300 - D400 - D500 330

5416 D200 - D300 - D400 - D500 360

5416 D600 - D700 - D750 - D800 330

5416 D600 - D700 - D750 - D800 360

5416 DT800 - K500 - K600 - K700 330

5416 DT800 - K500 - K600 - K700 360

5416 R192 - R226 1965-> 330

5416 R192 - R226 1965-> 360

Diesel

2703E-6C037

2708E-6C037

D30356-80#

2703E-6008

2709E-6008

S30356-80#

826F6781CA
E30356

E0TA-6571C (x12)
90900

2703E-6051B

Ø 110

01495-80
1762293

2703E-6584

01496

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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D3NN-9439B

1975 ->

01519

C7NN-9439C

1965 - 1974

01766

C5NE-9448B
01773

E9NN6710AB
01607

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x4)

87840154
76508(x4)

D3NN-9439B

1975 ->

01519

C7NN-9439C

1965 - 1974

01766

C5NE-9448B
01773

E9NN6710AB
01607

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x4)

87840154
76508(x4)

D3NN-9439B

1975 ->

01519

C7NN-9439C

1965 - 1974

01766

C5NE-9448B
01773

E9NN6710AB
01607

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x4)

87840154
76508(x4)

E1ADKN-6700
01476

01581

01585

E1ADKN-9450B
01367 E1ADKN-6701

01397(x2)EOTA-6571-C

7.5x18.5 / 22x12.5

76502(x12)

510E-9448
01559(x2)

2703E-6710
02860

2703E-6711
02861

03405

03406

E1ADKN-6701
01397(x2)

783F6700AAA

66.67x89x12.7

76280<

EOTA-6571-C

7.5x18.5 / 22x12.5

76502(x12)

1418493

270BE-9448A

01498(x2)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata
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5,4 6Cil. ø100
5416 510 - 511 - 514 - 515E 330

5416 518 - 519 - 522 - 523E 330

5416 526 - 527 - 542 - 543E 330

5416 546 - 547 - 560 - 561E 330

5416 570 - 571 - 676 - 677E 330

5416 Thames Trader 1957->1965 330

Diesel

510E-6C037A
D30195-80#

510E-6008M

510E-6008R

S30195-80#

E30195

E0TA-6571C (x12)
90900

510E-6051

Ø 110

01387-80 508E-6584
01589

5,9 6Cil. ø100
5945 D200 - D300 - D400 - D500 365 NA

5945 D600 - D700 - D750 - D800 365 NA

5945 DT800 - K500 - K600 - K700 365 NA

Diesel

2703E-6C037

2708E-6C037

D30356-80#

2703E-6008

2709E-6008

S30356-80#

826F6781CA
E30356

E0TA-6571C (x12)
90900

2703E-6051B

Ø 110

01495-80
1762293

2703E-6584

01496

6,6 6Cil. ø112
6572 7810
6572 7910
6572 8210
6572 8530
6572 TW10
6572 TW5

Diesel

D30425-80#

B30425-0R

S30425-80# 3982127

E0NN6051CC

Ø 115.3

01520-80 D8NN-6584AA
01522

6,6 6Cil. ø112
6572 8630
6572 8730
6572 8830
6572 TW15
6572 TW20
6572 TW25
6572 TW30
6572 TW35

Diesel

D31555-80#

B30425-0R

S31555-80# 3982127

E0NN6051CC

Ø 115.3

01520-80 D8NN-6584AA
01522

6,6 6Cil. ø112
6572 8000 2568

Diesel

D31550-80#

B31550-0R

S31550-80# E9NN-6051BA

Ø 115.3

50079-80 D8NN-6584AA
01522

6,6 6Cil. ø112
6572 8700

Diesel

D31551-80#

B31550-0R

S31551-80# 3982127

E0NN6051CC

Ø 115.3

01520-80 D8NN-6584AA
01522

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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E1ADKN-6700
01476

01581

01585

E1ADKN-9450B
01367 E1ADKN-6701

01397(x2)

20x47x12.7

76016<

510E-6362

68x88.9x12.7

76279>

EOTA-6571-C

7.5x18.5 / 22x12.5

76502(x12)

510E-9448
01559(x2)

2703E-6710
02860

2703E-6711
02861

03405

03406

E1ADKN-6701
01397(x2)

783F6700AAA

66.67x89x12.7

76280<

EOTA-6571-C

7.5x18.5 / 22x12.5

76502(x12)

1418493

270BE-9448A

01498(x2)

01521

C5NE-9448A
01784(x2)

01524

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x6)

87840154
76508(x6)

01521

C5NE-9448A
01784(x2)

01524

02022(x2)

08449
C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x6)

87840154
76508(x6)

01521

C5NE-9448A
01784(x2)

01524

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x6)

87840154
76508(x6)

01521

C5NE-9448A
01784(x2)

01524

02022(x2)

C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x6)

87840154
76508(x6)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata
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6,6 6Cil. ø112
6571 9000 2572

Diesel

D31552-80#

B31550-0R

S31552-80# E9NN-6051BA

Ø 115.3

50079-80 D8NN-6584AA
01522

6,6 6Cil. ø112
6571 9700

Diesel

D31553-80#

B31550-0R

S31553-80#
Ø 115.3

50078-80 D8NN-6584AA
01522

6,6 6Cil. ø112
6600 8700 Brasil

6600 9700 Brasil

6600 Fase I/II Brasil

Ford Brasil

S36205-80#

3982127

E0NN6051CC

Ø 115.3

01520-80 D8NN-6584AA
01522

GLASER
®

Ltr Model - Modelo - Modell PS/KW Engine/Motor

Dichtungssatz

Gasket set

Juego de Juntas

Pochette de joints

Serie guarnizioni

Zylinderkopf

Cylinder head

Culata

Culasse

Testata

Zyl.-Kopfhaube

Valve cover

Tapa válvulas

Couvre-culbut.

Punterie

# Set with valve steam seals-Juego con retenes de válvula-Pochette avec queue de soupapes-mit Ventilschaftabdichtungen
Þ Gasket not included in set-Junta no incluida en el juego-Joint non inclus dans la pochette-In den Sätzen nicht enthalten
* Gasket set without cylinder head gasket-Juego sin junta de culata-Pochette sans joint de culasse-Dichtungssatz ohne Zylinderkopfdichtung

PASSEND FÜR - SUITABLE TO - ADAPTABLE À:

ADAPTABLE A: FORD
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55652

C5NE-9448A
01784(x2)

01524

02022(x2)

08449
C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x6)

87840154
76508(x6)

55652

C5NE-9448A
01784(x2)

01524

02022(x2)

08449
C5NN-6700A

60.3x82.7x12

76267<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

642452

7.5x11.5x2

74024(x6)

87840154
76508(x6)

58019

58020

C5NE-9448A
01784(x2)

52083(x2)

54533

93FF6700AA

66.6x89.3x12-EI

76285<

E3NN-6701BA

122.24x141.2x12-EI

76408>

87840154
76508(x12)

Ölwanne

Oil pan

Cárter aceite

Carter d’huile

Guarnizioni coppa

Ansaug

Intake

Admisión

Admission

Aspirazione

Auspuff

Exhaust

Escape

Échappement

Scarico

Auspuffrohr

Exhaust pipe

Tubo de escape

Tayau d'ecgapp 

Tubo scappamento

Ventilschaft

Valve stem

Retén de válvula

Queue de soupape

Stelo della valvola

Wellendichtringe

Oil seals

Retenes de aceite

Bagues antifuite

Paraoli

Schraubensätze

Bolts set

Juego de tornillos

Pochette de vis

Viti testata
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